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1 Důležité 
informace

Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte 
všechny pokyny a ujistěte se, že jim rozumíte. 
Pokud v důsledku neuposlechnutí těchto 
pokynů dojde k poškození přístroje, záruka na 
přístroj zanikne.

Bezpečnost
Nebezpečí požáru nebo úrazu elektrickým 
proudem!
• Před provedením nebo změnou 

libovolného připojení zkontrolujte, zda 
jsou všechna zařízení odpojena od síťové 
zásuvky.

• Výrobek ani jeho příslušenství nikdy 
nevystavuje dešti ani jinému působení vody. 
Do blízkosti výrobku nikdy neumísťujte 
nádoby s vodou, například vázy. Pokud 
se tekutiny rozlijí na výrobek nebo do 
něj, ihned jej odpojte od síťové zásuvky. 
Obraťte se na středisko péče o zákazníky 
a nechte výrobek před dalším užíváním 
zkontrolovat.

• Nikdy neumisťujte výrobek ani jeho 
příslušenství do blízkosti otevřeného ohně 
nebo jiných zdrojů tepla ani na přímé 
sluneční světlo.

• Nikdy nevkládejte žádné předměty do 
ventilačních nebo jiných otvorů na výrobku.

• Pokud je jako odpojovací zařízení použito 
síťové napájení nebo sdružovač, mělo 
by být odpojovací zařízení připraveno 
k použití.

• Baterie (sada baterie nebo nainstalované 
baterie) by neměly být vystavovány 
nadměrnému teplu, jako např. slunečnímu 
svitu, ohni a podobně.

• Před bouřkou odpojte výrobek od síťové 
zásuvky. 

• Při odpojování napájecího kabelu vždy 
tahejte za zástrčku, nikdy za kabel. 

Nebezpečí zkratu nebo požáru!
• Identifikační údaje a hodnoty napájení 

najdete na typovém štítku na zadní nebo 
spodní straně výrobku.

• Před připojením výrobku k síťové zásuvce 
ověřte, že její napětí se shoduje s údajem 
na zadní nebo spodní straně výrobku. 
Výrobek nikdy nepřipojujte k síťové 
zásuvce s jiným napětím.

Nebezpečí zranění nebo poškození výrobku!
• Nepokládejte výrobek ani žádné jiné 

předměty na napájecí kabely nebo na jiné 
elektrické zařízení. 

• Při převozu výrobku při teplotě nižší než 
5 °C jej před připojením k síťové zásuvce 
rozbalte a počkejte, dokud se jeho teplota 
nevyrovná teplotě v místnosti. 

• Části výrobku mohou být vyrobeny ze skla. 
Zacházejte s ním opatrně, předejdete tak 
zranění nebo poškození.

Nebezpečí přehřívání!
• Nikdy výrobek neumisťujte do uzavřených 

prostorů. Po všech stranách výrobku 
ponechejte vždy volný prostor nejméně 
10 cm (z důvodu zajištění proudění 
vzduchu). Zajistěte, aby nedošlo k zakrytí 
ventilačních otvorů na výrobku závěsy 
nebo jinými předměty. 

Nebezpečí kontaminace!
• Nekombinujte různé baterie (staré a nové 

nebo uhlíkové a alkalické apod.).
• V případě nesprávného vložení baterií 

hrozí nebezpečí výbuchu. Baterii vyměňte 
pouze za stejný nebo ekvivalentní typ.

• Pokud jsou baterie vybité nebo pokud 
nebudete dálkový ovladač delší dobu 
používat, vyjměte je.

• Baterie obsahují chemikálie, proto by se 
měly likvidovat odpovídajícím způsobem. 

Nebezpečí spolknutí baterií!
• Výrobek či dálkový ovladač může 

obsahovat knoflíkovou baterii, která by 
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mohla být spolknuta. Uchovávejte baterii 
vždy mimo dosah malých dětí! V případě 
spolknutí může baterie způsobit vážné 
zranění nebo smrt. Během dvou hodin od 
okamžiku spolknutí může dojít k vážným 
vnitřním popáleninám.

• Pokud máte podezření, že baterie byla 
spolknuta nebo umístěna do jakékoli části 
těla, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

• Při výměně baterií vždy udržujte veškeré 
nové i použité baterie mimo dosah dětí. 
Po výměně baterie zkontrolujte, zda je 
přihrádka na baterie bezpečně uzavřena.

• V případě, že není možné přihrádku 
na baterie bezpečně uzavřít, přestaňte 
výrobek používat. Udržujte výrobek mimo 
dosah dětí a obraťte se na výrobce.

 
Toto je přístroj CLASS II s dvojitou izolací a bez 
ochranného zemnění.

Péče o výrobek
• K čištění tohoto výrobku (například 

k odstranění prachu a nánosu na látce 
reproduktoru) používejte pouze utěrku 
z mikrovlákna. Dřevěné panely a látku 
reproduktoru nečistěte žádným čisticím 
rozpouštědlem.

• Kožené rukojeti čistěte vlhkým měkkým 
hadříkem namočeným v roztoku na čištění 
kůže. Poté kůži vyleštěte suchým měkkým 
hadříkem.

• Barva a zrnitost dřevěných panelů a 
kožených rukojetí se může lišit v důsledku 
použití přírodních materiálů.

Péče o životní prostředí
Likvidace starého výrobku a baterie

  
Výrobek je navržen a vyroben z vysoce 
kvalitního materiálu a součástí, které lze 
recyklovat a znovu používat.

 
Symbol na výrobku znamená, že výrobek splňuje 
evropskou směrnici 2012/19/EU.

  
Symbol znamená, že výrobek obsahuje 
vestavěnou nabíjecí baterii podléhající evropské 
směrnici 2013/56/EU, kterou nelze likvidovat 
s běžným domácím odpadem. Důrazně 
doporučujeme, abyste zanesli výrobek do 
oficiálního sběrného místa nebo servisního 
střediska Philips a nechali vyjmutí nabíjecí 
baterie na odbornících. 
Zjistěte si informace o místním systému sběru 
tříděného odpadu elektrických a elektronických 
výrobků a nabíjecích baterií. Dodržujte místní 
předpisy a nikdy nelikvidujte výrobek nebo 
nabíjecí baterie společně s běžným domácím 
odpadem. Správnou likvidací starých výrobků 
a nabíjecích baterií pomůžete předejít 
negativním dopadům na životní prostředí 
a lidské zdraví.
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Prohlášení o shodě  

Tento výrobek odpovídá požadavkům Evropské 
unie na vysokofrekvenční odrušení.
Společnost Gibson Innovations tímto 
prohlašuje, že tento výrobek vyhovuje zásadním 
požadavkům a dalším příslušným ustanovením 
směrnice 2014/53/EU. Prohlášení o shodě 
naleznete na stránkách www.p4c.philips.com.

Nápověda a podpora
Více informací o online podpoře naleznete na 
adrese www.philips.com/support a můžete:
• stáhnout uživatelskou příručku a stručný 

návod k rychlému použití
• shlédnout výukové video programy (jsou 

k dispozici pouze pro vybrané modely)
• nalézt odpovědi na nejčastějších dotazy 

(FAQ)
• odeslat nám e-mail s dotazem
• chatovat s jedním z našich zástupců 

podpory.
Postupujte podle pokynů na této webové 
stránce, vyberte jazyk a zadejte příslušné číslo 
modelu výrobku. 
Můžete také požádat o pomoc kontaktováním 
střediska péče o zákazníky ve své zemi. Předtím, 
než se obrátíte na podporu, poznamenejte 
si číslo modelu a sériové číslo výrobku. Tyto 
informace naleznete na zadní nebo spodní 
straně výrobku.

Software s otevřeným 
zdrojovým kódem
Tento produkt obsahuje software licencovaný 
v rámci licence s otevřeným zdrojovým kódem. 
Texty licencí a oznámení najdete v uživatelské 
příručce daného produktu na adrese 
www.philips.com/support.

Společnost Gibson Innovations Limited 
tímto nabízí, že na vyžádání poskytne kopii 
příslušného zdrojového kódu softwarových 
balíčků s otevřeným kódem použitých 
v tomto výrobku, pro který je tato nabídka 
vyžadována příslušnými licencemi. Tato nabídka 
platí po dobu tří let od zakoupení výrobku. 
Chcete-li získat zdrojový kód, kontaktujte 
open.source-gi@gibson.com. Jestliže si nepřejete 
použít e-mail nebo neobdržíte odpověď během 
týdne po odeslání e-mailu na tuto e-mailovou 
adresu, napište na adresu „Open Source 
Team, Gibson Innovations Limited, 5/F, Philips 
Electronics Building, 5 Science Park East Avenue, 
Hong Kong Science Park, Shatin, N.T.“. Hong 
Kong. 
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2 Výrobek
Gratulujeme k nákupu a vítáme vás mezi 
uživateli výrobků společnosti Philips! Chcete-
li využívat všech výhod podpory nabízené 
společností Philips, zaregistrujte svůj výrobek na 
stránkách www.Philips.com/welcome.

Hlavní jednotka
Hlavní jednotku tohoto výrobku tvoří levý a 
zadní základní reproduktor.

Pravý základní reproduktor

 
a Panel displeje

b 
Přepnutí do režimu Bluetooth (pouze 
hlavní jednotka).

c +/- (Hlasitost)
Zvýšení nebo snížení hlasitosti.

d 
Procházení všemi zdroji.

e 
• Zapnutí výrobku.
• Přepnutí výrobku do pohotovostního 

režimu ECO, když není výrobek 
připojený k síti.

f

g

e
d
c

a

b

• Přepnutí výrobku do síťového 
pohotovostního režimu, když je 
výrobek připojený k síti.

f Značka NFC

g Červené/bílé/oranžové kontrolky LED
Červená kontrolka LED
• Rozsvítí se, když je výrobek v režimu 

ECO (nepřipojený k síti).
Bílá kontrolka LED
• Bliká, když výrobek není připojený k síti 

nebo když dojde k chybě připojení.
• Rozsvítí se, když je výrobek připojený 

k síti nebo když je výrobek v síťovém 
pohotovostním režimu (připojený 
k síti).

Oranžová kontrolka LED
• Rozsvítí se, když je rozpoznána 

aktualizace softwaru.
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Dálkový ovladač
V této části je uveden přehled dálkového 
ovladače.

 
a 

• Zapnutí výrobku.
• Přepnutí výrobku do pohotovostního 

režimu ECO, když není výrobek 
připojený k síti.

• Přepnutí výrobku do síťového 
pohotovostního režimu, když je 
výrobek připojený k síti.

• Přepnutí výrobku do pohotovostního 
režimu ECO stisknutím a přidržením 
v síťovém režimu.

b

a

c
d

f

h

i
j

k

e

g

n

l
m

b Tlačítka zdroje
• HDMI ARC: Přepnutí zdroje na 

připojení HDMI ARC.
• HDMI 1: Přepnutí zdroje na připojení 

HDMI IN 1.
• HDMI 2: Přepnutí zdroje na připojení 

HDMI IN 2.
• COAX: Přepnutí zdroje zvuku na 

připojení koaxiálním kabelem. 
• OPTICAL: Přepnutí zdroje zvuku na 

připojení optickým kabelem. 
• AUDIO IN: Přepnutí zdroje zvuku 

mezi připojením AUX nebo AUDIO 
IN (3,5mm konektor).

• USB: Přepnutí do režimu USB.
•  : Přepnutí do režimu Bluetooth 

(pouze hlavní jednotka).
• SOURCE: Výběr zdroje vstupu pro 

výrobek. Nebo rychlé obnovení 
přehrávání se službou Spotify Connect 
pro uživatele služby Spotify Premium. 

c   / 
Přeskočení na předchozí nebo následující 
skladbu (pro USB / Bluetooth / přenos 
hudby online).

d 
Spuštění, pozastavení nebo obnovení 
přehrávání (pro USB / Bluetooth / 
streamování hudby online).

e BASS +/-
Zvýšení nebo snížení hloubek na hlavní 
jednotce.

f Ovládání hlasitosti
• +/-: Zvýšení nebo snížení hlasitosti.
•  : Úplné ztlumení nebo obnovení 

zvuku.

g Ovládání režimu zvuku
SMART: Automatický výběr předem 
definovaného režimu zvuku, který se hodí 
pro video nebo hudbu.
MUSIC: Výběr stereofonního režimu zvuku.
VOICE: Výběr zřetelnosti hlasu nebo 
CLOSE TO ME režimu zvuku (blízko mě).
MOVIE: Výběr prostorového režimu zvuku.
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h REAR VOL.+/-
Stisknutím zvýšíte nebo snížíte hlasitost 
bezdrátových prostorových reproduktorů 
(platí pouze v případě, že jsou prostorové 
reproduktory bezdrátově připojené 
k hlavní jednotce (nebo se zapne režim 
SOD)).

i AUDIO SYNC +/-
Zvýšení nebo snížení zpoždění zvuku.

j NIGHT
Zapnutí nebo vypnutí nočního režimu.

k CALIBRATION
• Stisknutím a podržením spustíte 

kalibraci zóny poslechu.
• Trojím stisknutím spustíte kalibraci 

polohy bezdrátových prostorových 
reproduktorů.

l AUTO VOL.
Zapnutí nebo vypnutí automatické 
hlasitosti.

m DIM
Nastavení jasu panele displeje tohoto 
výrobku.

n TREBLE +/-
Zvýšení nebo snížení výšek na hlavní 
jednotce.

Bezdrátové prostorové 
reproduktory
Tento výrobek se dodává s párem bezdrátových 
prostorových reproduktorů. 

 
*  Výše uvedený obrázek ukazuje jeden 

z bezdrátových prostorových reproduktorů.

a b
c
d
e

a Reproduktor LED
• Střídavě bliká červeně a oranžově, 

pokud není prostorový reproduktor 
bezdrátově připojen k hlavní jednotce.

• Rozsvítí se bíle, pokud je prostorový 
reproduktor bezdrátově připojen 
k hlavní jednotce nebo pokud je 
k dispozici plná kapacita baterie či 
zbývá více než 30 %.

• Rozsvítí se červeně, když zbývá méně 
než 30 % kapacity baterie.

• Bliká červeně, když zbývá 10 % 
kapacity baterie nebo méně.

• Rozsvítí se oranžově, když se 
prostorový reproduktor nabíjí 
(pouze v případě, že jsou prostorové 
reproduktory v doku na hlavní 
jednotce).

b 
• Stisknutím tlačítka zapnete prostorový 

reproduktor, pokud se automaticky 
přepnul do pohotovostního režimu.

• Stisknutím a podržením přepnete 
prostorový reproduktor do 
pohotovostního režimu.

c  tlačítko/kontrolka LED
• Stisknutím přepnete prostorový 

reproduktor do režimu Bluetooth.
• Kontrolka LED bliká, pokud prostorový 

reproduktor přepnete do režimu 
Bluetooth a nejsou připojena žádná 
zařízení Bluetooth.

• Kontrolka LED se rozsvítí, pokud 
prostorový reproduktor přepnete do 
režimu Bluetooth a jsou připojena 
zařízení Bluetooth.

d SOD tlačítko/kontrolka LED
• Stisknutím přepnete prostorový 

reproduktor do režimu SOD 
(prostorový na vyžádání).

• Je-li prostorový reproduktor přepnutý 
do režimu SOD, kontrolka LED se 
rozsvítí bíle.
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e RESET
Pokud prostorový reproduktor nereaguje, 
stisknutím špendlíkem a podržením na 
5 sekund jej resetujte do výchozího 
nastavení.

Poznámka

 • Stisknete-li tlačítko  na prostorovém reproduktoru, 
prostorový reproduktor odpojí hlavní jednotku (nebo 
se vypne režim SOD).

Bezdrátový subwoofer
Tento výrobek se dodává s bezdrátovým 
subwooferem.

 
a Indikátor subwooferu

• Bliká, když není subwoofer připojený 
nebo se právě připojuje k hlavní 
jednotce.

• Rozsvítí se, když je subwoofer připojen 
k hlavní jednotce.

• Zhasne, když subwoofer přejde do 
pohotovostního režimu nebo se 
bezdrátové připojení na 4 minuty 
přeruší.

c

b

a

b CONNECT (připojení)
Stisknutím vstoupíte do režimu párování, 
který umožňuje navázat spojení s hlavní 
jednotkou.

c AC MAINS~
Připojení k napájení.

Konektory
V této části je uveden přehled konektorů, které 
jsou na tomto výrobku k dispozici.

Na levém základním reproduktoru

  
a TO R SPEAKER

Připojení k pravému základnímu 
reproduktoru pomocí dodaného kabelu 
DIN.

b AC MAINS~
Připojení k napájení.

Na pravém základním reproduktoru

  
a b

de gf h

b
c

a

i

j
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a COAX
Připojení ke koaxiálnímu výstupu zvuku na 
televizoru nebo digitálním zařízení. 

b OPTICAL
Připojení k optickému výstupu zvuku na 
televizoru nebo digitálním zařízení. 

c USB
• Připojením k úložnému zařízení USB 

můžete přehrávat zvuková média.
• Aktualizace softwaru tohoto výrobku.

d ETHERNET
Připojení k ethernetovému portu na 
širokopásmovém modemu nebo routeru.

e HDMI IN 1
Slouží k připojení k výstupu HDMI 
digitálního zařízení.

f RESET
Pokud prostorový reproduktor nereaguje, 
stisknutím špendlíkem a podržením na 
5 sekund resetujte výrobek do výchozího 
nastavení.

g HDMI IN 2
Slouží k připojení k výstupu HDMI 
digitálního zařízení.

h TO TV - HDMI OUT (ARC)
Slouží k připojení ke vstupu HDMI (ARC) 
na televizoru.

i TO L SPEAKER
Připojení k levému základnímu 
reproduktoru pomocí dodaného kabelu 
DIN.

j AUDIO IN
Připojení k výstupu zvuku na zařízení přes 
zdroj AUDIO IN nebo AUX (opakovaným 
stisknutím tlačítka AUDIO IN na dálkovém 
ovladači). 

3 Připojení a 
nastavení

Tato část popisuje připojení tohoto výrobku 
k televizoru a k dalším zařízením a jeho další 
nastavení. 
Informace o základním připojení tohoto 
výrobku a příslušenství naleznete ve Stručném 
návodu k rychlému použití. 

Poznámka

 • Identifikační údaje a hodnoty napájení najdete na 
typovém štítku na zadní nebo spodní straně výrobku.

 • Před provedením nebo změnou libovolného připojení 
zkontrolujte, zda jsou všechna zařízení odpojena od 
síťové zásuvky.

Připojení hlavní jednotky
Pomocí dodaného kabelu DIN připojte levý 
základní reproduktor k pravému základnímu 
reproduktoru a vytvořte tak hlavní jednotku. 
Podrobnosti naleznete ve Stručném návodu 
k rychlému použití.

Výstraha

 • Při zapojení dodaného kabelu DIN do konektorů na 
hlavní jednotce se ujistěte, že kabel DIN zapojujete se 
správnou orientací, aby se zabránilo poškození výrobku.

Výzva k instalaci sítě
Když tento výrobek poprvé zapnete nebo 
pokud není nastavena síť, zobrazí se výzva 
k nastavení sítě pro streamování hudby z online 
hudebních aplikací.
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 » Na panelu displeje se zobrazí zpráva 
SETUP (nastavení).

 » Bílá kontrolka LED na pravém 
základním reproduktoru bliká.

• Pokud chcete zahájit nastavení sítě, 
podívejte se do části „Vestavěné zařízení 
Chromecast a Spotify Connect“.

• Pokud chcete přeskočit nastavení sítě, 
vyberte jiný zdroj vstupu zvuku.

Nabíjení reproduktorů
Pokud není bezdrátový prostorový reproduktor 
vložen do doku na hlavní jednotce, ukazuje 
úroveň nabití baterie kontrolka na bezdrátovém 
reproduktoru.
• Svítí bíle: baterie je plně nabitá nebo zbývá 

30 % kapacity či více
• Svítí červeně: úroveň nabití baterie je nízká 

(zbývá méně než 30 %)
• Bliká červeně: baterie je téměř vybitá, 

zbývá méně než 10 %

  
1 Vložte levý a pravý bezdrátový 

reproduktor do doku na hlavní jednotce 
(levý a pravý základní reproduktor) a 
reproduktory nabijte.

2 Zapnutí hlavní jednotky.
 » V průběhu nabíjení svítí oranžová 

kontrolka LED na bezdrátovém 
reproduktoru.

 » Když je plně baterie nabitá, oranžová 
kontrolka LED na bezdrátovém 
reproduktoru zhasne.

Poznámka

 • Úplné nabití reproduktorů může trvat přibližně 
3 hodiny.

Ruční párování s hlavní 
jednotkou
Bezdrátové reproduktory a subwoofer se 
automaticky spárují s hlavní jednotkou (levým 
a pravým základním reproduktorem) a vytvoří 
bezdrátové připojení, jakmile zapnete hlavní 
jednotku, reproduktory a subwoofer. 
Je vyžadováno ruční spárování s hlavní 
jednotkou v jednom z následujících případů.
• Přes bezdrátové reproduktory a subwoofer 

není slyšet zvuk z hlavní jednotky.
• V těsné blízkosti (10 m) je používáno více 

než 1 zařízení Philips E6.

1 Vložte bezdrátové reproduktory do doku 
na hlavní jednotce.

2 Zapněte hlavní jednotku a subwoofer.
3 Stisknutím tlačítka CONNECT (připojit) na 

subwooferu vstupte do režimu párování.
 »  Indikátor na subwooferu rychle bliká.

4 V režimu HDMI ARC (stiskněte HDMI 
ARC) stiskněte do šesti sekund na 
dálkovém ovladači dvakrát  a poté jednou 
Hlasitost +. Poté podržte BASS +.
 » Je-li párování úspěšné, kontrolka na 

subwooferu se rozsvítí.
 » Pokud se párování nezdaří, indikátor na 

subwooferu pomalu bliká.
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5 Pokud se párování nezdaří, zopakujte výše 
uvedené kroky.

Poznámka

 • Pokud z bezdrátových prostorových reproduktorů, 
které nejsou v doku, není slyšet zvuk, (nebo 
střídavě červeně a oranžově bliká kontrolka LED na 
bezdrátovém prostorovém reproduktoru) můžete 
vytvořit bezdrátové spojení s hlavní jednotkou tak, že 
prostorové reproduktory zapojíte do doku a poté je 
opět odpojíte.

Umístění reproduktorů
Nejlepšího zvukového efektu dosáhnete 
nasměrováním reproduktorů k posluchači 
a umístění blízko úrovně uší (sedícího 
posluchače). 

  SUB
WOOFER

RL

Poznámka

 • Prostorový zvuk ovlivňuje několik faktorů, jako je 
tvar a velikost místnosti, typ stěn a stropu, okna 
a reflexní povrchy a akustické vlastnosti reproduktorů. 
Experimentujte s umístěním reproduktorů a vyhledejte 
uspořádání, které vám nejvíce vyhovuje.

Při umisťování reproduktorů se řiďte těmito 
obecnými pokyny.
1 Vsedě:

Toto je střed poslechové oblasti.
2 Umístěte hlavní jednotku (levý a pravý 

základní reproduktor) před polohu 
posluchače.

3 Prostorové reproduktory L/ R (levý/pravý): 
Zadní prostorové reproduktory umístěte 
na levou a pravou stranu od sedícího 
posluchače, a to buď přímo v této linii 
nebo trochu za ni. 

4 SUBWOOFER (subwoofer):
Subwoofer umístěte nejméně jeden 
metr vlevo nebo vpravo od televizoru. 
Ponechejte alespoň deseticentimetrový 
prostor ode zdi.

Vložení prostorových reproduktorů 
do doku
Prostorové reproduktory lze také vložit do 
doku na hlavní jednotce a poslouchat např. 
televizní programy nebo zprávy.
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Připojení zvuku z televize
Připojte tento výrobek k televizoru. 
Prostřednictvím reproduktorů tohoto výrobku 
můžete také poslouchat zvuk televizních 
programů. 

Možnost 1: Připojení k televizoru 
pomocí rozhraní HDMI (ARC)
Zvuk nejvyšší kvality
Tento výrobek podporuje verzi rozhraní HDMI 
se standardem ARC (Audio Return Channel). 
Díky funkci ARC můžete poslouchat zvuk 
z televizoru prostřednictvím tohoto výrobku, 
a to pomocí jediného kabelu HDMI.

Co je potřeba
• Vysokorychlostní kabel HDMI
• Tento televizor podporuje připojení HDMI 

ARC a HDMI-CEC (podrobnosti naleznete 
v uživatelské příručce k televizoru).

• U některých modelů televizoru je třeba 
povolit výstup externího reproduktoru 
v nabídce nastavení televizoru 
(podrobnosti naleznete v uživatelské 
příručce k televizoru).

  
1 Kabelem vysokorychlostního rozhraní 

HDMI propojte výstupní konektor HDMI 
OUT (ARC) výrobku s konektorem HDMI 
ARC televizoru. 
• Konektor HDMI ARC televizoru 

může být označen jinak. Více informací 
naleznete v uživatelské příručce 
k televizoru.

TV

2 V televizoru zapněte ovládání HDMI-CEC. 
• Při potížích s připojením HDMI-CEC 

v televizoru se ujistěte, že je nastavení 
tohoto připojení provedeno správně 
podle uživatelské příručky televizoru 
nebo v případě potřeby kontaktujte 
výrobce televizoru.

3 Stisknutím tlačítka HDMI ARC na 
dálkovém ovladači k tomuto výrobku 
povolíte připojení HDMI ARC.

Poznámka

 • Není garantována 100% kompatibilita se všemi 
zařízeními HDMI-CEC.

 • Pokud televizor nepodporuje standard HDMI ARC, 
připojte audiokabel, který vám umožní poslouchat zvuk 
prostřednictvím výrobku.

Možnost 2: Připojení k televizoru 
pomocí optického kabelu
Zvuk nejvyšší kvality 

  
1 Pomocí optického kabelu propojte 

konektor OPTICAL výrobku s optickým 
výstupem televizoru. 
• Digitální optický výstup televizoru 

může být označen jako OPTICAL 
OUT, SPDIF nebo SPDIF OUT. 

2 Stisknutím tlačítka OPTICAL na dálkovém 
ovladači k tomuto výrobku povolíte optické 
připojení.

TV



13CS

Možnost 3: Připojení k televizoru 
pomocí koaxiálního kabelu
Zvuk nejvyšší kvality 

  
1 Pomocí koaxiálního kabelu propojte 

konektor COAXIAL výrobku s koaxiálním 
výstupem televizoru. 
• Digitální koaxiální výstup televizoru 

může být označen jako COAXIAL/
DIGITAL OUT nebo DIGITAL 
AUDIO OUT. 

2 Stisknutím tlačítka COAX na dálkovém 
ovladači k tomuto výrobku povolíte 
koaxiální připojení.

Možnost 4: Připojení k televizoru 
pomocí analogových zvukových 
kabelů
Zvuk základní kvality 

  
1 Pomocí analogového kabelu připojte 

3,5mm konektor AUDIO IN na tomto 
výrobku k analogovému zvukovému 
výstupu (červený a bílý konektor) na 
televizoru.
• Analogový zvukový výstup externího 

zařízení může být označen jako 
AUDIO OUT.

TV

TV

2 Opakovaným stisknutím tlačítka AUDIO 
IN na dálkovém ovladači k tomuto výrobku 
povolíte analogové zvukové připojení. 
 » Na panelu displeje výrobku se zobrazí 

zpráva AUX.

Připojení zvuku z ostatních 
zařízení
Použitím reproduktorů tohoto výrobku můžete 
přehrávat zvuk i z jiných zařízení.

Možnost 1: Připojení k jinému zařízení 
pomocí optického kabelu
Zvuk nejvyšší kvality 

  
1 Pomocí optického kabelu propojte 

konektor OPTICAL výrobku s optickým 
výstupem externího zařízení. 
• Digitální optický výstup externího 

zařízení může být označen jako 
OPTICAL OUT, SPDIF nebo SPDIF 
OUT. 

2 Stisknutím tlačítka OPTICAL na dálkovém 
ovladači k tomuto výrobku povolíte optické 
připojení.
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Možnost 2: Připojení k jinému zařízení 
pomocí koaxiálního kabelu
Zvuk nejvyšší kvality 

  
1 Pomocí koaxiálního kabelu propojte 

konektor COAXIAL výrobku 
s konektorem jiného zařízení. 
• Digitální koaxiální výstup externího 

zařízení může být označen jako 
COAXIAL/DIGITAL OUT nebo 
DIGITAL AUDIO OUT. 

2 Stisknutím tlačítka COAX na dálkovém 
ovladači k tomuto výrobku povolíte 
koaxiální připojení.

Možnost 3: Připojení k jinému zařízení 
pomocí analogových zvukových kabelů
Zvuk základní kvality 

  
1 Pomocí analogového kabelu připojte 

3,5mm konektor AUDIO IN na tomto 
výrobku k analogovému zvukovému 
výstupu (červený a bílý konektor) na 
externím zařízení.
• Analogový zvukový výstup externího 

zařízení může být označen jako 
AUDIO OUT.

AUDIO OUT
RL

2 Stisknutím tlačítka AUDIO IN na dálkovém 
ovladači k tomuto výrobku povolíte 
analogové zvukové připojení. 
 » Na panelu displeje výrobku se zobrazí 

zpráva AUX.

Připojení digitálních zařízení 
prostřednictvím rozhraní 
HDMI
Digitální zařízení, jako je například set-top 
box, přehrávač disků DVD/Blue-ray nebo 
herní konzole, můžete k výrobku připojit 
prostřednictvím jediného konektoru HDMI. 
Když jsou zařízení připojena tímto způsobem a 
přehrává se soubor nebo hra,
• v televizoru se automaticky zobrazí obraz a 
• v tomto výrobku se automaticky přehrává 

zvuk. 

1 Pomocí kabelu vysokorychlostního rozhraní 
HDMI propojte konektor HDMI OUT 
digitálního zařízení s konektorem HDMI IN 
I/2 výrobku.

2 Kabelem vysokorychlostního rozhraní 
HDMI propojte výstupní konektor HDMI 
OUT (ARC) výrobku s konektorem HDMI 
televizoru. 
• V televizoru i u připojeného zařízení 

zapněte ovládací prvky HDMI-CEC 
(jsou-li dostupné). Více informací 
naleznete v uživatelské příručce 
k televizoru a zařízení.

3 Stisknutím tlačítka HDMI I/2 na dálkovém 
ovladači výrobku povolíte připojení HDMI 
IN.
• Pokud televizor nepodporuje rozhraní 

HDMI CEC, vyberte v něj vhodný 
vstup videa.
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4 Vestavěné 
zařízení 
Chromecast a 
Spotify Connect

Na reproduktorech tohoto výrobku můžete 
přehrávat hudbu z následujících hudebních 
online služeb.
• Aplikace podporující službu Chromecast
• Spotify Connect

Co je potřeba
• Chytrý telefon / tablet se systémem 

Android 4.3 nebo novějším, iPhone/iPad se 
systémem iOS 8.0 nebo novějším.

• Stáhněte si z obchodu Google Play nebo 
iOS App Store aplikaci „HCWeSet“ od 
společnosti Philips.

• Síťový router.
• Síťový kabel (pro kabelové připojení).

Připojení výrobku k síti
Pokud chcete používat služby vestavěné zařízení 
Chromecast a Spotify Connect, je třeba nastavit 
síť, aby se k ní mohl připojit tento výrobek.

Dříve než začnete
• Ujistěte se, že výrobek a mobilní zařízení 

sdílejí stejnou síť.
• Pokud chcete používat kabelové připojení, 

připojte síťový kabel ke konektoru LAN na 
tomto výrobku a k síťovému routeru.

• Pokud chcete používat bezdrátové 
připojení, tento výrobek má vestavěnou 
technologii Wi-Fi.

1 Na mobilním zařízení spusťte aplikaci 
„HCWeSet“ od společnosti Philips.

2 Postupujte podle pokynů na obrazovce 
a dokončete nastavení.

• Výběrem možnosti „Nastavit nový 
reproduktor“ na úvodní stránce 
nastavení inicializujte nastavení.

• Pro uživatele systému iOS: Po 
zobrazení výzvy přejděte na seznam 
sítí Wi-Fi zařízení se systémem iOS 
a vyberte tento výrobek, poté se 
vraťte do aplikace a pokračujte 
v nastavení sítě.

• Když se tento výrobek připojuje k síti, 
bliká bílá kontrolka LED na pravém 
základním reproduktoru.

• Když se tento výrobek připojuje k síti, 
rozsvítí se bílá kontrolka LED na 
pravém základním reproduktoru.

Poznámka

 • Přijmutím smlouvy o službách a zásadách ochrany 
osobních údajů společnosti Google během nastavování 
sítě povolíte aplikace podporující službu Chromecast.

 • Pokud selže síťové připojení během nastavování sítě, 
postupujte podle pokynů na obrazovce a zkuste to znovu.

Streamování hudby do výrobku
Po úspěšném nastavení sítě můžete do výrobku 
streamovat hudbu z online služeb vestavěné 
zařízení Chromecast a Spofity Connect.
1 Na mobilním zařízení spusťte aplikaci 

„HCWeSet“ od společnosti Philips.
2 Přejděte na domovskou stránku aplikace.

 » Na domovské stránce se zobrazí 
aplikace podporující službu 
Chromecast a aplikace Spotify.

3 Klepnutím na ikonu hudební služby zahájíte 
přehrávání hudby.
• Pokud je hudební aplikace na mobilním 

zařízení již nainstalovaná, spustí se.
• Pokud hudební aplikace na mobilním 

zařízení nainstalovaná není, budete 
nasměrováni na obchody Google Play 
nebo iOS App Store, kde si můžete 
aplikaci nainstalovat.



16 CS

• Pokud chcete zjistit další informace 
o použití služeb vestavěné zařízení 
Chromecast a Spotify Connect, 
podívejte se do části „Procházení hlavní 
nabídky aplikace“.

 » Hudba přehrávaná na vašem mobilním 
zařízení se přenáší do tohoto výrobku.

Poznámka

 • Pokud jsou po nastavení sítě ve vašem mobilním zařízení 
nainstalované aplikace Spotify nebo aplikace s podporou 
Chromecast (jako například Google Play Music, TuneIn 
Radio apod.), můžete jednoduše spustit tyto hudební 
aplikace a přenášet do výrobku hudbu online.

 • Služba Spotify Connect je určena pouze pro uživatele 
služby Spotify Premium.

 • Když je dostupná aktualizace softwaru, rozsvítí se 
oranžová kontrolka LED na pravém základním 
reproduktoru.

Procházení hlavní nabídky 
aplikace

1 Na mobilním zařízení spusťte aplikaci 
„HCWeSet“ od společnosti Philips.

2 Přejděte na domovskou stránku aplikace.
3 Klepnutím na možnost  otevřete nabídku 

následujících funkcí.
• Prostřednictvím možnosti „Moje 

reproduktory“ zkontrolujte 
softwarovou verzi tohoto výrobku, 
software výrobku aktualizujte, resetujte 
výrobek na výchozí tovární nastavení, 
upravte název výrobku a nastavte 
časové pásmo.

• Zjistěte, jak používat službu vestavěné 
zařízení Chromecast.

• Zjistěte, jak používat službu Spotify 
Connect.

• Získejte přístup k právním informacím 
a upozorněním.

• Získejte přístup k podpoře.

5 Prostorová 
kalibrace

Prostorová kalibrace slouží k dosažení 
následujícího pohodlí a zároveň optimalizuje 
příslušný prostorový zážitek.
• Dopřejte si svobodu umístit bezdrátové 

prostorové reproduktory podle svých 
potřeb a 

• automaticky vyvažte umístění bezdrátových 
prostorových reproduktorů s ohledem na 
to, kde sedíte.

Prostorová kalibrace probíhá ve dvou krocích.
• Krok 1: kalibrace zóny poslechu
• Krok 2: kalibrace polohy prostorového 

reproduktoru

Kdy kalibraci provést
• Pokud prostorovou kalibraci provádíte 

poprvé, postupně proveďte Krok 1 a 
Krok 2.

• Pokud měníte polohu sezení, postupně 
proveďte Krok 1 a Krok 2.

• Pokud přemísťujete bezdrátové prostorové 
reproduktory, proveďte samostatně Krok 2 
(Krok 1 lze přeskočit).

Dříve než začnete
• Ujistěte se, že je v místnosti docela ticho.
• Ujistěte se, že mezi levým a pravým základním 

reproduktorem není žádná překážka.
• Umístěte bezdrátové prostorové 

reproduktory tak, aby strana reproduktoru 
směřovala k hlavní jednotce.

• Ujistěte se, že hlavní jednotka a bezdrátové 
prostorové reproduktory na sebe dobře 
„vidí“– nejsou mezi nimi překážky, které by 
pohled blokovaly. 

• Minimální vzdálenost mezi levým a pravým 
základním reproduktorem je 0,8 m (2,6'), 
maximální vzdálenost je 3 m (10').

• Minimální vzdálenost mezi bezdrátovými 
prostorovými reproduktory a hlavní 
jednotkou je 0,8 m (2,6'), maximální 
vzdálenost je 6 m (20').
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Krok 1: kalibrace zóny 
poslechu
Účelem tohoto kroku je optimalizace 
prostorového dojmu vyvážením vaší polohy 
sezení.
1 Bezdrátové prostorové reproduktory 

umístěte na dvě polohy sezení, které máte 
nejraději (například na pohovku).
• Ujistěte se, že jsou bezdrátové 

prostorové reproduktory bezdrátově 
připojené k hlavní jednotce (stiskněte 
na reproduktoru volbu SOD).

  
2 Spusťte kalibraci stisknutím a podržením 

tlačítka CALIBRATION na dálkovém 
ovladači na tři sekundy.
 » ZONE Na panelu displeje se zobrazí 

symbol (zóna).
 » Z bezdrátových prostorových 

reproduktorů uslyšíte tóny kalibrace.

3 Počkejte, dokud tóny kalibrace neskončí.
 » ->SPEAKER Na panelu displeje se 

zobrazí symbol (reproduktor). 

4 Poté proveďte následující Krok 2 (kalibrace 
polohy prostorového reproduktoru) a 
dokončete a uložte nová nastavení.

Krok 2: kalibrace polohy 
prostorového reproduktoru
Účelem tohoto kroku je optimalizace 
prostorového dojmu vyvážením umístění 
bezdrátových prostorových reproduktorů.
1 Umístěte bezdrátové prostorové 

reproduktory do pozice, kterou máte rádi.
• Ujistěte se, že jsou bezdrátové 

prostorové reproduktory bezdrátově 
připojené k hlavní jednotce (stiskněte 
na reproduktoru volbu SOD).

  
2 Spusťte kalibraci jedním stisknutím tlačítka 

CALIBRATION.
• Trojím stisknutím tlačítka 

CALIBRATION spusťte kalibraci, 
pokud jste změnili polohu 
bezdrátových prostorových 
reproduktorů, a přeskočte Krok 1 
(kalibrace zóny poslechu) poté, co jste 
již provedli prostorovou kalibraci.

 » Z bezdrátových prostorových 
reproduktorů uslyšíte tóny kalibrace. 

3 Počkejte, dokud tóny kalibrace neskončí.
 » Pokud je kalibrace úspěšná, na panelu 

displeje se zobrazí informace DONE 
(hotovo). A nová nastavení jsou 
uložena.
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Poznámka

 • Prostorová kalibrace trvá přibližně tři minuty.
 • Zlepšení prostorového zvuku je patrné pouze 

v případě, že byly bezdrátové prostorové reproduktory 
umístěny nesprávně nebo v případě, že se v přehrávané 
hudbě významně projevuje prostorový efekt.

 • Pokud se vymění umístění bezdrátových prostorových 
reproduktorů, na konci kalibrace se na několik sekund 
zobrazí nápis L<->R a poté se kalibrace dokončí.

 • Během kalibrace můžete stisknutím možnosti 
CALIBRATION kalibraci zrušit. Nastavení se poté vrátí 
na výchozí hodnoty.

 • Pokud se prostorová kalibrace nezdaří, na panelu 
displeje se zobrazí informace FAIL (nezdařilo se) a 
nastavení se vrátí na výchozí hodnoty.

 • Pokud se prostorová kalibrace nezdaří, zkuste ji provést 
znovu a dbejte na to, aby byly zcela splněny body 
kalibrace popsané na začátku této kapitoly.

6 Používání 
výrobku

V této části je popsáno použití tohoto výrobku 
k přehrávání zvuku z připojených zařízení.

Dříve než začnete
• Proveďte potřebná připojení popsaná 

ve Stručném návodu k rychlému použití 
a uživatelské příručce.

• Přepněte výrobek na správný zdroj z jiného 
zařízení.

Nastavení hlasitosti

1 Stisknutím tlačítka Hlasitost +/- zvýšíte 
nebo snížíte hlasitost.
• Pokud chcete zvuk zcela ztlumit, 

stiskněte .
• Pokud chcete zvuk obnovit, stiskněte 

opět  nebo stiskněte Hlasitost +/-.

Pouze pro bezdrátové prostorové 
reproduktory
1 Pokud jsou bezdrátové prostorové 

reproduktory bezdrátově připojeny k hlavní 
jednotce (v režimu SOD), stisknutím 
tlačítka REAR VOL.+/- zvýšíte nebo snížíte 
hlasitost.

Zvolte zvuk
Tato část popisuje volbu ideálního zvuku pro 
určitý typ obrazu nebo hudby.

Zvukový režim
Výběr předdefinovaných režimů zvuku pro 
určité typy obrazu nebo hudby.
• Stisknutím tlačítka MOVIE vytvoříte 

prostorový zážitek z poslechu. Ideální pro 
sledování filmů.



19CS

• Stisknutím tlačítka MUSIC vytvoříte 
dvoukanálový nebo vícekanálový 
stereofonní zvuk. Ideální pro poslech hudby. 

• Stisknutím tlačítka VOICE vytvoříte 
zvukový efekt, který slouží ke zvýšení a 
zdůraznění lidského hlasu při poslechu.

• Stisknutím tlačítka SMART provedete 
automatický výběr předem definovaného 
režimu zvuku (MOVIE, MUSIC nebo 
VOICE) na základě obsahu vstupu zvuku 
pro optimalizaci zvukového výkonu.

Režim CLOSE TO ME (blízko mě)
Chcete-li získat dokonalý a zřetelný zvuk 
a současně nerušit sousedy, umístěte oba 
bezdrátové prostorové reproduktory blízko 
u sebe a aktivujte tuto funkci (pro ztlumení 
hlavní jednotky).

Poznámka

 • Lze ji využít pouze v případě, že jsou bezdrátové 
prostorové reproduktory bezdrátově připojené k hlavní 
jednotce (nebo se zapne režim SOD).

 • Je-li zapnutý režim CLOSE TO ME (blízko mě), funkce 
tlačítek MOVIE a MUSIC jsou deaktivovány.

1 Stisknutím a podržením tlačítka VOICE na 
3 sekundy funkci aktivujte.
 » Na panelu displeje se jednou zobrazí 

CLOSE TO ME (blízko mě).
 » Hlavní jednotka je ztlumena.

2 Chcete-li tento režim zvuku ukončit, opět 
na tři sekundy stiskněte a podržte tlačítko 
VOICE.
 » Zapne se předchozí režim zvuku.

Ekvalizér
Změna nastavení vysokých (výšky) a nízkých 
frekvencí (basy) na tomto výrobku.
1 Stisknutím tlačítka TREBLE +/- nebo 

BASS +/- upravte frekvenci.

Synchronizace videa a zvuku
Pokud zvuk není synchronní s obrazem, lze 
nastavit zpoždění zvuku tak, aby zvuk obrazu 
odpovídal.
1 Stisknutím možnosti AUDIO SYNC +/- 

provedete synchronizaci zvuku a obrazu.
• Možnost AUDIO SYNC + zpoždění 

zvuku zvyšuje a možnost AUDIO 
SYNC - zpoždění zvuku snižuje.

Automatická hlasitost
Automatickou hlasitost aktivujte, chcete-li při 
přepínání na jiný zdroj zachovat stálou hlasitost. 
Tato funkce také omezí dynamiku zvuku, tj. zvýší 
hlasitost tichých scén a sníží hlasitost hlasitých 
scén. 
1 Stisknutím možnosti AUTO VOL. zapnete 

nebo vypnete automatickou hlasitost.
 » Je-li zapnutá automatická hlasitost, na 

panelu displeje se jednou zobrazí ON 
AUTO VOLUME.

 » Je-li automatická hlasitost vypnutá, na 
panelu displeje se jednou zobrazí OFF 
AUTO VOLUME.

Noční režim
Chcete-li poslouchat potichu, noční režim sníží 
úroveň hlasitých zvuků při přehrávání hudby. 
Noční režim je k dispozici pouze u zvukových 
stop kódovaných systémem Dolby Digital. 
1 Stisknutím možnosti NIGHT zapnete nebo 

vypnete noční režim.
 » Při zapnutí nočního režimu se na 

panelu displeje krátce zobrazí nápis 
ON NIGHT.

 » Při vypnutí nočního režimu se na 
panelu displeje krátce zobrazí nápis 
OFF NIGHT.
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Poznámka

 • Pokud je zapnuta automatická hlasitost, noční režim 
nelze zapnout.

přehrávač MP3
Po připojení přehrávače MP3 můžete přehrávat 
své zvukové soubory nebo hudbu.

Co je potřeba
• Přehrávač MP3.
• 3,5mm stereofonní audiokabel.

1 Pomocí 3,5mm stereofonního audiokabelu 
připojte přehrávač MP3 ke konektoru 
AUDIO IN na pravém základním 
reproduktoru.

2 Opakovaně stiskněte tlačítko AUDIO IN.
 » Na panelu displeje se zobrazí zpráva 

AUDIO IN.

3 Pomocí tlačítek na přehrávači MP3 vyberte 
požadované zvukové soubory nebo hudbu 
a spusťte jejich přehrávání.
• U přehrávače MP3 se doporučuje 

nastavit hlasitost v rozsahu 80 % 
maximální hlasitosti.

Paměťová zařízení USB
Vychutnejte si hudbu z paměťového zařízení 
USB, jako je přehrávač MP3, paměťové zařízení 
USB atd.

Co je potřeba
• Paměťové zařízení USB naformátované 

systémem souborů FAT nebo NTFS, 
kompatibilní s normou pro velkokapacitní 
paměťová zařízení (Mass Storage Class).

1 Připojte k výrobku paměťové zařízení USB.
2 Stiskněte tlačítko USB na dálkovém 

ovladači. 

3 Přehrávání můžete ovládat pomocí 
dálkového ovladače.
• Stisknutím tlačítka  spustíte, 

pozastavíte nebo obnovíte přehrávání.
• Stisknutím tlačítka   /  přeskočíte na 

předchozí nebo následující skladbu.
• Stisknutím tlačítka USB během 

přehrávání USB vyberete jeden 
z následujících režimů přehrávání.
• RPT TRACK: opakování aktuální 

skladby.
• RPT ALL: opakování všech skladeb 

v jedné složce.
• RPT RANDOM: náhodné 

přehrávání skladeb v jedné složce.
• RPT OFF: ukončení režimu 

opakování nebo náhodného 
přehrávání.

Poznámka

 • Tento výrobek nemusí být kompatibilní s určitými typy 
paměťových zařízení USB.

 • Používáte-li prodlužovací kabel USB, rozbočovač USB 
nebo čtečku více zařízení USB, paměťové zařízení USB 
nemusí být rozpoznáno.

 • Protokoly PTP a MTP pro digitální fotoaparáty nejsou 
podporovány.

 • Neodpojujte paměťové zařízení USB během čtení.
 • Hudební soubory s ochranou DRM (MP3) nejsou 

podporovány. 
 • Podpora portu USB: 5 V , 1 A.

Přehrávání hudby 
prostřednictvím Bluetooth
Prostřednictvím připojení Bluetooth můžete 
výrobek připojit k zařízení Bluetooth (jako 
je například zařízení iPad, iPhone, iPod touch, 
telefon se systémem Android nebo notebook) 
a poté můžete poslouchat audio soubory 
uložené v zařízení prostřednictvím reproduktorů 
tohoto výrobku.
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Co je potřeba
• Zařízení Bluetooth podporující:

• Profily Bluetooth: A2DP, AVRCP
• Verze Bluetooth: Bluetooth 

4.1 s technologií Bluetooth Low Energy
• Provozní dosah mezi hlavní jednotkou 

(levým a pravým základním 
reproduktorem) a zařízením Bluetooth je 
přibližně 10 metrů (30 stop).

Poznámka

 • Přenášení hudby může být přerušeno překážkami 
mezi připojeným zařízením a výrobkem: mohou to být 
například zdi, kovové obaly zakrývající zařízení nebo jiná 
zařízení nacházející se v blízkosti a pracující na stejné 
frekvenci.

 • Chcete-li tento výrobek připojit k jinému zařízení 
Bluetooth, odpojte aktuální připojení Bluetooth.

Režim Bluetooth na hlavní jednotce

1 Stisknutím tlačítka  na dálkovém ovladači 
přepněte hlavní jednotku do režimu 
Bluetooth.
 » Na displeji bliká zpráva BT.

2 V zařízení Bluetooth aktivujte technologii 
Bluetooth, vyhledejte zařízení Philips E6 a 
zahajte připojování (informace o aktivaci 
funkce Bluetooth naleznete v uživatelské 
příručce zařízení Bluetooth).
 » Na panelu displeje během propojení 

bliká zpráva BT.

3 Počkejte, dokud se nerozsvítí zpráva BT na 
displeji.
 » Je-li připojení úspěšné, na panelu 

displeje se rozsvítí zpráva BT.
 » Pokud se připojení nezdaří, na panelu 

displeje bliká zpráva BT.

4 Vyberte a přehrajte zvukové soubory nebo 
hudbu v zařízení Bluetooth.
• Pokud se během přehrávání vyskytne 

příchozí hovor, přehrávání hudby 
se pozastaví (tato funkce závisí na 
připojeném mobilním telefonu). 

• Pokud vaše zařízení Bluetooth 
podporuje profil AVRCP, můžete 
stisknutím tlačítka   /  na dálkovém 
ovladači přeskočit skladbu nebo 
stisknutím tlačítka  pozastavit nebo 
obnovit přehrávání.

• Pokud se přenášení hudby přeruší, 
umístěte zařízení Bluetooth blíže 
k hlavní jednotce.

5 Chcete-li ukončit připojení Bluetooth, 
vyberte jiný zdroj.
 » Přepnete-li zpět do režimu Bluetooth, 

připojení Bluetooth se obnoví.
• Chcete-li přerušit aktuální připojení 

Bluetooth, stiskněte a podržte 
tlačítko  na dálkovém ovladači.

Bluetooth na jednom prostorovém 
reproduktoru
Přenosný levý nebo pravý prostorový 
reproduktor můžete využít jako samostatný 
reproduktor Bluetooth, nezávisle na hlavní 
jednotce.

  
1 Stisknutím tlačítka  na levém nebo pravém 

prostorovém reproduktoru přepněte do 
režimu Bluetooth.
 » Blikne kontrolka LED  na levém nebo 

pravém prostorovém reproduktoru.

2 Na zařízení Bluetooth zapněte připojení 
Bluetooth, vyhledejte a vyberte název 
levého nebo pravého prostorového 
reproduktoru a připojte se k nim 
(informace o aktivaci funkce Bluetooth 
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naleznete v uživatelské příručce zařízení 
Bluetooth).
• Philips E6 -L označuje levý prostorový 

reproduktor, Philips E6 -R označuje 
pravý prostorový reproduktor.

 » Během připojování bliká kontrolka 
LED  na levém nebo pravém 
prostorovém reproduktoru.

3 Počkejte, dokud se nerozsvítí kontrolka 
LED  na prostorovém reproduktoru.
 » Je-li připojení úspěšné, ozve se tón 

připojení a kontrolka LED  na 
prostorovém reproduktoru se rozsvítí.

 » Pokud se připojení nezdaří, kontrolka 
LED  na prostorovém reproduktoru 
bliká.

4 Vyberte a přehrajte zvukové soubory nebo 
hudbu v zařízení Bluetooth.
• Pokud se během přehrávání vyskytne 

příchozí hovor, přehrávání hudby 
se pozastaví (tato funkce závisí na 
připojeném mobilním telefonu). 

• Pokud se přenášení hudby přeruší, 
umístěte zařízení Bluetooth blíže 
k prostorovému reproduktoru.

5 Chcete-li ukončit režim Bluetooth, 
stiskněte tlačítko SOD na prostorovém 
reproduktoru.
 » Prostorový reproduktor se poté opět 

bezdrátově připojí k hlavní jednotce.
 » Přepnete-li zpět do režimu Bluetooth, 

připojení Bluetooth se obnoví.
• Chcete-li přerušit aktuální 

připojení Bluetooth, stiskněte a 
podržte tlačítko  na bezdrátovém 
reproduktoru.

Poznámka

 • Pro tuto funkci není k dispozici funkce dálkového 
ovladače.

Přenos stereofonního zvuk přes 
rozhraní Bluetooth do bezdrátových 
reproduktorů
Můžete také navzájem spárovat levý a pravý 
prostorový reproduktor společně pro Bluetooth 
a vytvořit tak efekt stereo, nezávisle na hlavní 
jednotce.
Levý prostorový reproduktor slouží jako hlavní 
reproduktor a pravý prostorový reproduktor 
jako vedlejší.

  
1 Stisknutím tlačítek  na levém nebo 

pravém prostorovém reproduktoru 
přepněte oba reproduktory do režimu 
Bluetooth.
• Přesvědčte se, zda jsou oba prostorové 

reproduktory zapnuté.
• Přesvědčte se, že pravý prostorový 

reproduktor není aktuálně připojený 
k jinému zařízení Bluetooth.

 » Bliknou kontrolky LED  na levém a 
pravém prostorovém reproduktoru.

2 Stisknutím tlačítek  na levém a pravém 
prostorovém reproduktoru zahájíte 
párování.
 » Blikne kontrolka LED  na levém 

prostorovém reproduktoru a rozsvítí 
se kontrolka LED  na pravém 
prostorovém reproduktoru, což 
znamená, že pravý prostorový 
reproduktor je připojený k levému.
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3 Na zařízení Bluetooth zapněte připojení 
Bluetooth, vyhledejte a vyberte položku 
Philips E6 L a připojte levý prostorový 
reproduktor k zařízení Bluetooth 
(informace o aktivaci funkce Bluetooth 
naleznete v uživatelské příručce zařízení 
Bluetooth).
 » Během spojení mezi levým 

prostorovým reproduktorem 
a zařízením Bluetooth stále 
bliká kontrolka LED  na levém 
prostorovém reproduktoru.

4 Počkejte, dokud se nerozsvítí kontrolka 
LED  na levém prostorovém 
reproduktoru.
 » Pokud je spojení mezi levým 

prostorovým reproduktorem a 
zařízením Bluetooth úspěšné, rozsvítí 
se kontrolka LED  na levém 
prostorovém reproduktoru.

 » Pokud spojení mezi levým prostorovým 
reproduktorem a zařízením Bluetooth 
selže, kontrolka LED  na levém 
prostorovém reproduktoru stále bliká.

5 Vyberte a přehrajte zvukové soubory nebo 
hudbu v zařízení Bluetooth.
• Pokud se během přehrávání vyskytne 

příchozí hovor, přehrávání hudby 
se pozastaví (tato funkce závisí na 
připojeném mobilním telefonu). 

• Pokud se přenášení hudby přeruší, 
umístěte zařízení Bluetooth blíže 
k levému prostorovému reproduktoru.

6 Pokud chcete přerušit párování pravého 
prostorového reproduktoru s levým 
prostorovým reproduktorem, stiskněte 
tlačítko SOD na pravém prostorovém 
reproduktoru.
Nebo, pokud chcete ukončit režim 
Bluetooth nebo zastavit přehrávání 
Bluetooth, stiskněte tlačítko SOD na levém 
prostorovém reproduktoru.
• Stiskněte a podržte tlačítko  na levém 

prostorovém reproduktoru a přerušte 
připojení Bluetooth.

Poznámka

 • Pro tuto funkci není k dispozici funkce dálkového 
ovladače.

Připojení Bluetooth přes 
funkci NFC
NFC (Near Field Communication) je 
technologie umožňující bezdrátovou 
komunikaci s krátkým dosahem mezi zařízeními 
podporujícími technologii NFC, například 
mobilními telefony.

Co je potřeba
• Zařízení Bluetooth vybavené funkcí NFC.
• Chcete-li provést párování, klepněte 

zařízením NFC na značku NFC na pravém 
základním reproduktoru.

Poznámka

 • Funkce NFC je k dispozici pouze na hlavní jednotce, 
nikoli na levém a pravém prostorovém reproduktoru.

1 Zapněte funkci NFC na zařízení Bluetooth 
(podrobnosti naleznete v uživatelské 
příručce k zařízení).

2 Klepněte zařízením NFC na značku NFC 
na tomto výrobku, dokud se z výrobku 
neozve pípnutí.
• Výrobek je nutné zapnout 

z pohotovostního režimu a musí být 
aktuálně odpojený od jiného zařízení 
Bluetooth.

 » Rozsvítí se kontrolka BT na panelu 
displeje a zařízení NFC je připojeno 
k tomuto výrobku prostřednictvím 
připojení Bluetooth.

 » Pokud se připojení nezdaří, na panelu 
displeje bliká zpráva BT.
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3 Vyberte a přehrajte audiosoubory nebo 
hudbu v zařízení NFC.
• Chcete-li připojení přerušit, znovu 

klepněte zařízením NFC na značku 
NFC na tomto výrobku.

Automatický pohotovostní 
režim
Síťový pohotovostní režim
Když je výrobek připojený k síti, po 15 minutách 
nečinnosti automaticky přejde do síťového 
pohotovostního režimu. Síťový pohotovostní 
režim má kratší dobu spuštění z pohotovostního 
režimu, a je proto vhodný pro streamování 
hudby z mobilních aplikací.

Pohotovostní režim ECO
Když není výrobek připojený k síti, po 
15 minutách nečinnosti automaticky přejde do 
pohotovostního režimu ECO. Pohotovostní 
režim ECO má delší dobu spuštění 
z pohotovostního režimu, spotřebuje však méně 
energie.
V síťovém režimu můžete také stisknutím a 
přidržením tlačítka  na dálkovém ovladači 
přepnout výrobek do pohotovostního režimu ECO.

Poznámka

 • Pokud je výrobek v pohotovostním režimu ECO, 
rozsvítí se červená kontrolka LED na pravém základním 
reproduktoru.

 • Pokud je výrobek v síťovém pohotovostním režimu, 
rozsvítí se na pravém základním reproduktoru bílá 
kontrolka LED a červená kontrolka LED zhasne.

Nastavení jasu displeje
Opakovaným stisknutím tlačítka DIM můžete 
vybrat různé úrovně nastavení jasu panelu 
displeje tohoto výrobku.
Když zvolíte možnost DIM 0, zpráva LED se po 
10 sekundách bez stisknutí tlačítka vypne.

Použití továrních nastavení
V případě, že tento výrobek neodpovídá nebo 
se vyskytne problém s nastavením sítě, můžete 
obnovit výchozí tovární nastavení.

Poznámka

 • Po obnovení výchozího továrního nastavení se výrobek 
automaticky vypne a restartuje.

Možnost 1:
1 Na mobilním zařízení spusťte aplikaci 

„HCWeSet“ od společnosti Philips.
• Ujistěte se, že výrobek je připojený 

k internetu.
• Ujistěte se, že jsou prostorové 

reproduktory připojeny k hlavní 
jednotce.

2 Přejděte na domovskou stránku aplikace.
3 Klepnutím na možnost  otevřete nabídku.
4 Vyberte možnost "Moje reproduktory".

 » Připojená zařízení jsou vypsána.

5 Poté vyberte možnost „Obnovení 
továrního nastavení“ a postupujte dle 
pokynů na obrazovce.

Možnost 2: 
1 Na pravém základním reproduktoru, 

resp. bezdrátových prostorových 
reproduktorech špendlíkem stiskněte a na 
5 sekund přidržte tlačítko RESET a výrobek 
resetujte.
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7 Aktualizace 
softwaru

Chcete-li si zajistit co nejlepší funkčnost 
a podporu výrobku, pravidelně aktualizujte 
software na nejnovější verzi. 

Poznámka

 • Pokud je výrobek připojený k síti a je dostupná 
aktualizace softwaru, rozsvítí se oranžová kontrolka LED 
na pravém základním reproduktoru. 

 • Aktualizace nějakou dobu trvá. Během aktualizace 
se na panelu displeje výrobku zobrazí zpráva „UPG“ 
(aktualizace). Čekejte, dokud se aktualizace nedokončí.

Ověření verze softwaru

1 Na mobilním zařízení spusťte aplikaci 
„HCWeSet“ od společnosti Philips.
• Ujistěte se, že výrobek je připojený 

k internetu.
2 Přejděte na domovskou stránku aplikace.
3 Klepnutím na možnost  otevřete nabídku.
4 Vyberte možnost "Moje reproduktory".

 » Připojená zařízení jsou vypsána.

5 Poté zvolte možnost „Informace o 
výrobku“.
 » Zobrazí se číslo verze softwaru spolu 

s dalšími informacemi o výrobku.

Aktualizace softwaru přes 
internet

1 Na mobilním zařízení spusťte aplikaci 
„HCWeSet“ od společnosti Philips.
• Ujistěte se, že výrobek je připojený 

k internetu.
2 Přejděte na domovskou stránku aplikace.

3 Klepnutím na možnost  otevřete nabídku.
4 Vyberte možnost "Moje reproduktory".

 » Připojená zařízení jsou vypsána.

5 Vyberte název tohoto výrobku a poté 
zvolte možnost „Aktualizovat software“ > 
„Síť“.

6 Postupujte podle pokynů na obrazovce 
a dokončete aktualizaci. 
 » Během aktualizace se na panelu 

displeje zobrazí zpráva „UPG XX“ 
(aktualizace), kde „XX“ znamená stav 
aktualizace v procentech.

 » Po dokončení aktualizace se výrobek 
automaticky vypne a opět zapne.

 » Pokud se aktualizace nezdaří, zobrazí 
se na panelu displeje zpráva „ERROR“ 
(chyba), a poté se výrobek automaticky 
vypne a zapne a vyzve vás, abyste 
aktualizaci opakovali.

Aktualizace softwaru 
prostřednictvím rozhraní USB

Výstraha

 • Po dobu aktualizace softwaru nevypínejte napájení 
ani nevyjímejte paměťové zařízení USB, mohli byste 
výrobek poškodit.

Co je potřeba
• Paměťové zařízení USB naformátované 

systémem souborů FAT16, FAT32 nebo 
NTFS.

1 Ověřte nejnovější verzi softwaru na 
webové stránce www.philips.com/support.
• Vyhledejte příslušný model a klikněte 

na možnost „Software a ovladače“.
2 Stáhněte software na paměťové zařízení 

USB.

a Rozbalte stažené soubory a ujistěte 
se, že se rozbalená složka jmenuje 
„UPG“.
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b Nahrajte soubor „UPG“ do 
kořenového adresáře.

3 Připojte paměťové zařízení USB ke 
konektoru  (USB) výrobku.

4 Na mobilním zařízení spusťte aplikaci 
„HCWeSet“ od společnosti Philips.
• Ujistěte se, že výrobek je připojený 

k internetu.
5 Přejděte na domovskou stránku aplikace.
6 Klepnutím na možnost  otevřete nabídku.
7 Vyberte možnost "Moje reproduktory".

 » Připojená zařízení jsou vypsána.

8 Vyberte název tohoto výrobku a poté 
zvolte možnost „Aktualizovat software“ > 
„USB“.

9 Postupujte podle pokynů na obrazovce 
a dokončete aktualizaci. 
 » Během aktualizace se na panelu 

displeje zobrazí zpráva „UPG XX“ 
(aktualizace), kde „XX“ znamená stav 
aktualizace v procentech.

 » Po dokončení aktualizace se výrobek 
automaticky vypne a opět zapne.

 » Pokud se aktualizace nezdaří, zobrazí 
se na panelu displeje zpráva „ERROR“ 
(chyba), a poté se výrobek automaticky 
vypne a zapne a vyzve vás, abyste 
aktualizaci opakovali.

8 Specifikace 
výrobku

Poznámka

 • Specifikace a návrh podléhají změnám bez předchozího 
upozornění.

Zesilovač
• Celkový výstupní výkon: 

192 W RMS (± 0,5 dB, 10% THD)
• Kmitočtová charakteristika: 

20 Hz–20 kHz / ±3 dB
• Odstup signál/šum: 

>65 dB (CCIR) / (posouzení A)
• Vstupní citlivost:

• AUDIO IN: 500 mV
• AUX: 1 000 mV

Audio
• Vstup digitálního zvuku S/PDIF:

• Koaxiální: IEC 60958-3
• Optický: TOSLINK

USB
• Kompatibilita: Vysokorychlostní připojení 

USB (2.0)
• Podpora tříd: třída velkokapacitní paměťová 

zařízení USB (MSC)
• Systém souborů: FAT16, FAT32, NTFS
• Přehrávatelné zvukové soubory: .aac, .mka, 

.mp3, .wav, .m4a, .flac, .ogg, .ape, .dsf, .dff

WLAN
 • Frekvenční pásmo / výstupní výkon: 

• 2 412–2 472 MHz (Evropa) / 
≤ 20 dBm

• 2 412–2 462 MHz (Spojené státy a 
Asie) / ≤ 20 dBm
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• 5 180–5 240 MHz (celosvětově) / 
≤ 14 dBm

• 5 745–5 825 MHz (Spojené státy a 
Asie) / ≤ 14 dBm

 • V Evropě je frekvenční pásmo 
5 150–5 350 MHz určeno pouze pro 
použití v interiéru.

 • Podpora bezdrátových standardů: 
IEEE802.11 a/b/g/n

 • Podporované kanály:
• 2,4 GHz: 1 až 13 (Evropa) nebo 1 až 

11 (US a Asie)
• 5,X GHz: 36, 40, 44, 48 (celosvětově) a 

149, 153, 157, 161, 165 (USA a Asie)

Bluetooth
 • Profily Bluetooth: A2DP, AVRCP 
 • Verze Bluetooth: Bluetooth 

4.1 s technologií Bluetooth Low Energy
 • Frekvenční pásmo / výstupní výkon: 

2 400–2 483,5 MHz / ≤ 20 dBm
 • Frekvence NFC: 13,56 MHz

Připojení bezdrátového reproduktoru
 • Frekvenční pásmo: 5 725–5 875 MHz 
 • Výstupní energie: ≤ 14 dBm

Hlavní jednotka (levý a pravý základní 
reproduktor)
 • Napájení: 110–240 V~; 50–60 Hz
 • Spotřeba energie: 70 W
 • Spotřeba energie v pohotovostním režimu: 

• Pohotovostní režim ECO: ≤0,5 W 
• Síťový pohotovostní režim: <6 W

 • Rozměry (Š x V x H): 161 x 302 x 161 mm 
 • Hmotnost: 2,4 kg (každý)
 • Vestavěné reproduktory

• Levý/pravý kanál: 2 x basový 
reproduktor (76,2 mm/3", 8 ohmů) + 
2 x výškový reproduktor (25,4 mm/1", 
8 ohmů)

• Středový kanál: 2 x širokopásmový 
(76,2 mm/3", 8 ohmů)

Prostorové reproduktory
• Impedance reproduktorů: 8 ohmů
• Vinutí reproduktorů: 2 x 63,5 mm (2,5") 

širokopásmový reproduktor
• Rozměry (Š x V x H): 161 x 111 x 161 mm
• Hmotnost: 1,0 kg/každý

Subwoofer
• Napájení: 110–240 V~; 50–60 Hz
• Spotřeba elektrické energie: 30 W
• Spotřeba energie v pohotovostním režimu: 

≤0,5 W 
• Impedance: 4 ohmy
• Vinutí reproduktorů: 1 x 165 mm (6,5") 

basový reproduktor
• Rozměry (Š x V x H): 222 x 441 x 222 mm
• Hmotnost: 5,4 kg

Baterie dálkového ovladače
• 2 x AAA-R03-1,5 V 

Řízení napájení v pohotovostním 
režimu
• Pokud je výrobek 15 minut nečinný, 

automaticky se přepne do pohotovostního 
nebo síťového pohotovostního režimu.

• Chcete-li deaktivovat připojení Bluetooth, 
stiskněte a podržte tlačítko Bluetooth na 
dálkovém ovladači.

• Chcete-li aktivovat připojení Bluetooth, 
povolte v zařízení Bluetooth připojení 
Bluetooth nebo povolte připojení 
Bluetooth pomocí značky NFC (pokud je 
to možné).
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9 Řešení 
problémů

Varování

 • Nebezpeční úrazu elektrickým proudem. Nikdy 
neodstraňujte kryt výrobku.

Pokud chcete zachovat platnost záruky, 
neopravujte výrobek sami. 
Jestliže dojde k problémům s tímto výrobkem, 
zkontrolujte před vyžádáním servisu 
následující body. V případě, že problémy 
trvají, naleznete více informací na stránce 
www.philips.com/support. 

Hlavní jednotka
Tlačítka na výrobku nefungují.
• Odpojte výrobek na několik minut od 

napájení a poté jej znovu připojte.

Zvuk
Z reproduktorů výrobku nevychází zvuk.
• Připojte audiokabel výrobku k televizoru 

nebo dalšímu zařízení. Zvláštní kabel pro 
zapojení zvuku nicméně nepotřebujete 
v následujících případech:
• výrobek je s televizorem propojen 

prostřednictvím kabelu HDMI ARC 
nebo

• ke konektoru HDMI IN výrobku je 
připojeno jiné zařízení.

• Ujistěte se, že vstup zvuku tohoto výrobku 
je připojen k výstupu zvuku na televizi 
nebo jiném zařízení.

• Resetujte výrobek na tovární nastavení.
• Na dálkovém ovladači vyberte správný 

zdroj zvuku.
• Zkontrolujte, zda není vypnutý zvuk 

výrobku. 

Z bezdrátových prostorových reproduktorů 
nevychází žádný zvuk.
• Ujistěte se, že je bezdrátový prostorový 

reproduktor zapnutý. Stiskněte 
tlačítko  na bezdrátovém prostorovém 
reproduktoru.

• Vložte bezdrátové prostorové 
reproduktory do doku na hlavní jednotce, 
aby se nabila jejich baterie.

• Chcete-li bezdrátový prostorový 
reproduktor bezdrátově připojit k hlavní 
jednotce, nezapomeňte stisknout tlačítko 
SOD na bezdrátovém prostorovém 
reproduktoru.

• Chcete-li, aby bezdrátový prostorový 
reproduktor fungoval jako samostatný 
reproduktor Bluetooth, nezapomeňte 
prostorový reproduktor připojit k zařízení 
Bluetooth.

Zvuk z hlavní jednotky není slyšet přes 
subwoofer a bezdrátové prostorové 
reproduktory.
• Subwoofer ručně spárujte s hlavní 

jednotkou.
• Bezdrátové prostorové reproduktory 

vložte znovu do doku na hlavní jednotce a 
spárujte je tak s hlavní jednotkou.

Zkreslený zvuk nebo ozvěna.
• Pokud přehráváte zvuk z televizoru 

prostřednictvím tohoto výrobku, 
zkontrolujte, zda je televizor ztlumen.

Zvuk a obraz nejsou synchronizované.
• Stisknutím možnosti AUDIO SYNC +/- 

provedete synchronizaci zvuku a obrazu.

Bluetooth
Zařízení se nedokáže připojit k tomuto 
výrobku.
• Zařízení nepodporuje profily, jež vyžaduje 

tento výrobek.
• Neaktivovali jste funkci Bluetooth v zařízení. 

Informace o aktivaci této funkce naleznete 
v uživatelské příručce příslušného zařízení.
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• Zařízení není správně připojeno. Připojte 
zařízení správně.

• Tento výrobek je již připojen k jinému 
zařízení podporujícímu technologii 
Bluetooth. Odpojte připojené zařízení a 
zkuste to znovu.

Kvalita přehrávání zvuku z připojeného 
zařízení Bluetooth je nízká.
• Příjem prostřednictvím funkce Bluetooth 

je slabý. Připojené zařízení umístěte blíže 
k výrobku nebo odstraňte překážky mezi 
druhým zařízením a tímto výrobkem.

Připojené zařízení Bluetooth se stále zapíná a 
vypíná.
• Příjem prostřednictvím funkce Bluetooth 

je slabý. Připojené zařízení umístěte blíže 
k výrobku nebo odstraňte překážky mezi 
druhým zařízením a tímto výrobkem.

• Vypněte funkci Wi-Fi v zařízení Bluetooth, 
abyste předešli rušení.

• U některých zařízení Bluetooth lze 
připojení Bluetooth automaticky 
deaktivovat a šetřit tak energii. Není to 
známkou poruchy tohoto výrobku.

NFC
Zařízení se nedokáže připojit k tomuto 
výrobku prostřednictvím funkce NFC.
• Ujistěte se, že technologie NFC podporuje 

vaše zařízení.
• Zkontrolujte, zda je v zařízení zapnuta 

funkce NFC (podrobnosti naleznete 
v uživatelské příručce zařízení).

• Chcete-li provést párování, klepněte 
zařízením NFC na značku NFC na tomto 
výrobku.

Internetové služby
Nelze streamovat hudbu ze služeb vestavěné 
zařízení Chromecast a Spotify Connect do 
tohoto výrobku.
• Výrobek není připojený k síti. Pokud není 

dokončeno první nastavení, nejprve ho 
dokončete.

Výrobek nelze připojit k síti.
• Zkontrolujte, zda není bezdrátová síť 

rušena mikrovlnnými troubami, telefony 
DECT nebo jinými zařízeními Wi-Fi v okolí. 

• Bezdrátový router a výrobek umístěte 
do vzájemné vzdálenosti maximálně pěti 
metrů.

• Ujistěte se, že výrobek a mobilní zařízení 
sdílejí stejnou síť.

• Resetujte výrobek na tovární nastavení.
• Ujistěte se, že bezdrátový router 

podporuje mDNS.

Na panelu displeje se zobrazí chybová zpráva.
• Pokud se prostorová kalibrace nezdaří, 

zobrazí se následující chybová zpráva. 
Podrobnosti k provedení opakované 
kalibrace naleznete ve čtvrté kapitole 
(Prostorová kalibrace).
• FAIL (nezdařilo se): informuje, že 

přenosný levý/pravý reproduktor 
není v režimu SOD nebo je mimo 
rozsah kalibrace, případně že je zde 
nějaká překážka, která hlavní jednotce, 
přenosnému levému a pravému 
reproduktoru brání ve správném 
vzájemném „výhledu“.

• BATT LOW (vybitá baterie): informuje, 
že přenosný levý/pravý reproduktor 
má vybitou baterii.

• ERROR (chyba): informuje, že 
přenosný levý a pravý reproduktor 
nejsou odpojeny od hlavní jednotky.
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Manufactured under license from Dolby 
Laboratories. Dolby, Pro Logic, and the 
double-D symbol are trademarks of Dolby 
Laboratories.

 
For DTS patents, see http://patents.dts.com. 
Manufactured under license from DTS Licensing 
Limited. DTS, the Symbol, & DTS and the 
Symbol together are registered trademarks, and 
DTS Digital Surround is a trademark of DTS, 
Inc. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

 
The terms HDMI and HDMI High-Definition 
Multimedia Interface, and the HDMI Logo are 
trademarks or registered trademarks of HDMI 
Licensing LLC in the United States and other 
countries.

The Bluetooth® word mark and logos are 
registered trademarks owned by Bluetooth 
SIG, Inc. and any use of such marks by Gibson 
Innovations Limited is under license. Other 
trademarks and trade names are those of their 
respective owners.
 

The N Mark is a trademark or registered 
trademark of NFC Forum, Inc. in the United 
States and in other countries. 

Chromecast is a trademark of Google Inc.  

The Spotify Software is subject to third party 
licenses found here: www.spotify.com/connect/
third-party-licenses.
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License Texts and 
Acknowledgements for any open 

source software used in this Philips 
product

Instructions to obtain source code for this software can be found in 
the user manual, or in the supplied safety leaflet (if available).

1. U-boot
#
# (C) Copyright 2000 - 2009
# Wolfgang Denk, DENX Software Engineering, wd@denx.de.
#
# See file CREDITS for list of people who contributed to this
# project.
#
# This program is free software; you can redistribute it and/or
# modify it under the terms of the GNU General Public License as
# published by the Free Software Foundation; either version 2 of
# the License, or (at your option) any later version.
#
# This program is distributed in the hope that it will be useful,
# but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied 
# warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A 
# PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General Public License for  
# more details.
#
# You should have received a copy of the GNU General Public  
# License along with this program; if not, write to the Free Software  
# Foundation, Inc., 59 Temple Place, Suite 330, Boston,  
# MA 02111-1307 USA
#
A copy of the GPL is included below at item 2.

2. Linux kernel
NOTE! This copyright does *not* cover user programs that use kernel 
services by normal system calls - this is merely considered normal 
use of the kernel, and does *not* fall under the heading of “derived 
work”.
Also note that the GPL below is copyrighted by the Free Software 
Foundation, but the instance of code that it refers to (the linux kernel) 
is copyrighted by me and others who actually wrote it.
Also note that the only valid version of the GPL as far as the kernel is 
concerned is _this_ particular version of the license (ie v2, not v2.2 or 
v3.x or whatever), unless explicitly otherwise stated.

Linus Torvalds
----------------------------------------

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
675 Mass Ave, Cambridge, MA 02139, USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this 
license document, but changing it is not allowed.

Preamble
The licenses for most software are designed to take away your 
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General Public 
License is intended to guarantee your freedom to share and change 

free software--to make sure the software is free for all its users. 
This General Public License applies to most of the Free Software 
Foundation’s software and to any other program whose authors 
commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is 
covered by the GNU Library General Public License instead.) You can 
apply it to your programs, too.
When we speak of free software, we are referring to freedom, not 
price. Our General Public Licenses are designed to make sure that 
you have the freedom to distribute copies of free software (and 
charge for this service if you wish), that you receive source code 
or can get it if you want it, that you can change the software or use 
pieces of it in new free programs; and that you know you can do 
these things.
To protect your rights, we need to make restrictions that forbid 
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the rights. 
These restrictions translate to certain responsibilities for you if you 
distribute copies of the software, or if you modify it.
For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis 
or for a fee, you must give the recipients all the rights that you have. 
You must make sure that they, too, receive or can get the source code. 
And you must show them these terms so they know their rights.
We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, 
and (2) offer you this license which gives you legal permission to copy, 
distribute and/or modify the software.
Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain 
that everyone understands that there is no warranty for this free 
software. If the software is modified by someone else and passed on, 
we want its recipients to know that what they have is not the original, 
so that any problems introduced by others will not reflect on the 
original authors’ reputations.
Finally, any free program is threatened constantly by software patents. 
We wish to avoid the danger that redistributors of a free program 
will individually obtain patent licenses, in effect making the program 
proprietary. To prevent this, we have made it clear that any patent 
must be licensed for everyone’s free use or not licensed at all.
The precise terms and conditions for copying, distribution and 
modification follow.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND 

MODIFICATION
0.  This License applies to any program or other work which 

contains a notice placed by the copyright holder saying it may 
be distributed under the terms of this General Public License. 
The “Program”, below, refers to any such program or work, and 
a “work based on the Program” means either the Program or 
any derivative work under copyright law: that is to say, a work 
containing the Program or a portion of it, either verbatim or 
with modifications and/or translated into another language. 
(Hereinafter, translation is included without limitation in the term 
“modification”.) Each licensee is addressed as “you”.
Activities other than copying, distribution and modification are 
not covered by this License; they are outside its scope. The act 
of running the Program is not restricted, and the output from 
the Program is covered only if its contents constitute a work 
based on the Program (independent of having been made by 
running the Program). Whether that is true depends on what 
the Program does.

1.  You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s 
source code as you receive it, in any medium, provided that 
you conspicuously and appropriately publish on each copy an 
appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep 
intact all the notices that refer to this License and to the absence 
of any warranty; and give any other recipients of the Program a 
copy of this License along with the Program.

OSS text_MT8507_V2.0_2k15 (A5).indd   1 2015/11/20   11:24:51
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You may charge a fee for the physical act of transferring a 
copy, and you may at your option offer warranty protection in 
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion 
of it, thus forming a work based on the Program, and copy and 
distribute such modifications or work under the terms of Section 1 
above, provided that you also meet all of these conditions:
a)  You must cause the modified files to carry prominent notices 

stating that you changed the files and the date of any change.
b)  You must cause any work that you distribute or publish, that 

in whole or in part contains or is derived from the Program 
or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge 
to all third parties under the terms of this License.

c)  If the modified program normally reads commands 
interactively when run, you must cause it, when started 
running for such interactive use in the most ordinary way, to 
print or display an announcement including an appropriate 
copyright notice and a notice that there is no warranty (or 
else, saying that you provide a warranty) and that users may 
redistribute the program under these conditions, and telling 
the user how to view a copy of this License. (Exception: if the 
Program itself is interactive but does not normally print such 
an announcement, your work based on the Program is not 
required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. 
If identifiable sections of that work are not derived from the 
Program, and can be reasonably considered independent and 
separate works in themselves, then this License, and its terms, 
do not apply to those sections when you distribute them as 
separate works. But when you distribute the same sections as 
part of a whole which is a work based on the Program, the 
distribution of the whole must be on the terms of this License, 
whose permissions for other licensees extend to the entire 
whole, and thus to each and every part regardless of who 
wrote it.
Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest 
your rights to work written entirely by you; rather, the intent is 
to exercise the right to control the distribution of derivative or 
collective works based on the Program.
In addition, mere aggregation of another work not based on 
the Program with the Program (or with a work based on the 
Program) on a volume of a storage or distribution medium does 
not bring the other work under the scope of this License.

3.  You may copy and distribute the Program (or a work based on 
it, under Section 2) in object code or executable form under the 
terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one 
of the following:
a)  Accompany it with the complete corresponding machine-

readable source code, which must be distributed under the 
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily 
used for software interchange; or,

b)  Accompany it with a written offer, valid for at least three 
years, to give any third party, for a charge no more than your 
cost of physically performing source distribution, a complete 
machine-readable copy of the corresponding source code, to 
be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on 
a medium customarily used for software interchange; or,

c)  Accompany it with the information you received as to 
the offer to distribute corresponding source code. (This 
alternative is allowed only for noncommercial distribution and 
only if you received the program in object code or executable 
form with such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of 
the work for making modifications to it. For an executable 

work, complete source code means all the source code for all 
modules it contains, plus any associated interface definition files, 
plus the scripts used to control compilation and installation of 
the executable. However, as a special exception, the source code 
distributed need not include anything that is normally distributed 
(in either source or binary form) with the major components 
(compiler, kernel, and so on) of the operating system on which 
the executable runs, unless that component itself accompanies 
the executable.
If distribution of executable or object code is made by offering 
access to copy from a designated place, then offering equivalent 
access to copy the source code from the same place counts as 
distribution of the source code, even though third parties are 
not compelled to copy the source along with the object code.

4.  You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program 
except as expressly provided under this License. Any attempt 
otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program 
is void, and will automatically terminate your rights under 
this License. However, parties who have received copies, or 
rights, from you under this License will not have their licenses 
terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not 
signed it. However, nothing else grants you permission to modify 
or distribute the Program or its derivative works. These actions 
are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, 
by modifying or distributing the Program (or any work based on 
the Program), you indicate your acceptance of this License to 
do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or 
modifying the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on 
the Program), the recipient automatically receives a license from 
the original licensor to copy, distribute or modify the Program 
subject to these terms and conditions. You may not impose 
any further restrictions on the recipients’ exercise of the rights 
granted herein. You are not responsible for enforcing compliance 
by third parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent 
infringement or for any other reason (not limited to patent 
issues), conditions are imposed on you (whether by court order, 
agreement or otherwise) that contradict the conditions of this 
License, they do not excuse you from the conditions of this 
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously 
your obligations under this License and any other pertinent 
obligations, then as a consequence you may not distribute 
the Program at all. For example, if a patent license would not 
permit royalty-free redistribution of the Program by all those 
who receive copies directly or indirectly through you, then the 
only way you could satisfy both it and this License would be to 
refrain entirely from distribution of the Program.
If any portion of this section is held invalid or unenforceable 
under any particular circumstance, the balance of the section 
is intended to apply and the section as a whole is intended to 
apply in other circumstances.
It is not the purpose of this section to induce you to infringe any 
patents or other property right claims or to contest validity of 
any such claims; this section has the sole purpose of protecting 
the integrity of the free software distribution system, which 
is implemented by public license practices. Many people have 
made generous contributions to the wide range of software 
distributed through that system in reliance on consistent 
application of that system; it is up to the author/donor to decide 
if he or she is willing to distribute software through any other 
system and a licensee cannot impose that choice.
This section is intended to make thoroughly clear what is 
believed to be a consequence of the rest of this License.
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8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in 
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces, 
the original copyright holder who places the Program under this 
License may add an explicit geographical distribution limitation 
excluding those countries, so that distribution is permitted only 
in or among countries not thus excluded. In such case, this 
License incorporates the limitation as if written in the body of 
this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new 
versions of the General Public License from time to time. Such 
new versions will be similar in spirit to the present version, but 
may differ in detail to address new problems or concerns.
Each version is given a distinguishing version number. If the 
Program specifies a version number of this License which applies 
to it and “any later version”, you have the option of following 
the terms and conditions either of that version or of any later 
version published by the Free Software Foundation. If the 
Program does not specify a version number of this License, you 
may choose any version ever published by the Free Software 
Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other 
free programs whose distribution conditions are different, 
write to the author to ask for permission. For software which 
is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the 
Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for 
this. Our decision will be guided by the two goals of preserving 
the free status of all derivatives of our free software and of 
promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY
11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, 

THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE 
EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN 
OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT 
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE 
PROGRAM “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY 
KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, 
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF 
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND 
PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. 
SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME 
THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR 
CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR 
AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, 
OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR 
REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, 
BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY 
GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO 
USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO 
LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE 
OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR 
A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY 
OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER 
PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH 
DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
Appendix: How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest 
possible use to the public, the best way to achieve this is to make 
it free software which everyone can redistribute and change under 
these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to 
attach them to the start of each source file to most effectively convey 
the exclusion of warranty; and each file should have at least the 
“copyright” line and a pointer to where the full notice is found.
<one line to give the program’s name and a brief idea of what it 
does.>
Copyright (C) 19yy <name of author>
This program is free software; you can redistribute it and/or modify it 
under the terms of the GNU General Public License as published by 
the Free Software Foundation; either version 2 of the License, or (at 
your option) any later version.
This program is distributed in the hope that it will be useful, but 
WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of 
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. 
See the GNU General Public License for more details.
You should have received a copy of the GNU General Public License 
along with this program; if not, write to the Free Software Foundation, 
Inc., 675 Mass Ave, Cambridge, MA 02139, USA.
Also add information on how to contact you by electronic and paper 
mail.
If the program is interactive, make it output a short notice like this 
when it starts in an interactive mode:

Gnomovision version 69, Copyright (C) 19yy name of author 
Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for 
details type `show w’.
This is free software, and you are welcome to redistribute it under 
certain conditions; type `show c’ for details.

The hypothetical commands `show w’ and `show c’ should show 
the appropriate parts of the General Public License. Of course, the 
commands you use may be called something other than `show w’ and 
`show c’; they could even be mouse-clicks or menu items--whatever 
suits your program.
You should also get your employer (if you work as a programmer) or 
your school, if any, to sign a “copyright disclaimer” for the program, if 
necessary. Here is a sample; alter the names:
Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program 
`Gnomovision’ (which makes passes at compilers) written by James 
Hacker.
<signature of Ty Coon>, 1 April 1989
Ty Coon, President of Vice
This General Public License does not permit incorporating your 
program into proprietary programs. If your program is a subroutine 
library, you may consider it more useful to permit linking proprietary 
applications with the library. If this is what you want to do, use the 
GNU Library General Public License instead of this License.

3. Sysvinit 2.88dsf, module-init-tools 3.12, util-
linux-ng 2.18, procps (ps, top) 3.2.8, psmisc 22.13, 
coreutils 6.9, gawk 3.1.5, grep 2.5.1a, findutils 
4.2.31, bash 3.2.51, tar 1.17, sed 4.1.5, gzip 1.3.12, 
inetutils 1.4.2, UBIFS, mtd-utils, glibc, gcc, gconv 
1.0.0, dhcpv6 dibbler, gdb 6.6, iproute2 2.6.38, 
ntpdate 4.2.6, tcpdump 4.3.0,  e2fsprogs 1.41.14, 
freetype, cpio, goahead, iputils, mongoose, 
nettools, udhcp, wifi-tools
All OSS modules mentioned in the section heading above are subject 
to the GPL, a copy of which is included in item 2.
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4. Libnl, nopoll,  nss-mdns, xz
GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2.1, February 1999
Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this 
license document, but changing it is not allowed.
[This is the first released version of the Lesser GPL. It also counts as 
the successor of the GNU Library Public License, version 2, hence the 
version number 2.1.]

Preamble
The licenses for most software are designed to take away your 
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General Public 
Licenses are intended to guarantee your freedom to share and change 
free software--to make sure the software is free for all its users.
This license, the Lesser General Public License, applies to some 
specially designated software packages--typically libraries--of the Free 
Software Foundation and other authors who decide to use it. You can 
use it too, but we suggest you first think carefully about whether this 
license or the ordinary General Public License is the better strategy to 
use in any particular case, based on the explanations below.
When we speak of free software, we are referring to freedom of use, 
not price. Our General Public Licenses are designed to make sure 
that you have the freedom to distribute copies of free software (and 
charge for this service if you wish); that you receive source code or 
can get it if you want it; that you can change the software and use 
pieces of it in new free programs; and that you are informed that you 
can do these things.
To protect your rights, we need to make restrictions that forbid 
distributors to deny you these rights or to ask you to surrender these 
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if 
you distribute copies of the library or if you modify it.
For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or 
for a fee, you must give the recipients all the rights that we gave you. 
You must make sure that they, too, receive or can get the source code. 
If you link other code with the library, you must provide complete 
object files to the recipients, so that they can relink them with the 
library after making changes to the library and recompiling it. And you 
must show them these terms so they know their rights.
We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright 
the library, and (2) we offer you this license, which gives you legal 
permission to copy, distribute and/or modify the library.
To protect each distributor, we want to make it very clear that there 
is no warranty for the free library. Also, if the library is modified by 
someone else and passed on, the recipients should know that what 
they have is not the original version, so that the original author’s 
reputation will not be affected by problems that might be introduced 
by others.
Finally, software patents pose a constant threat to the existence of 
any free program. We wish to make sure that a company cannot 
effectively restrict the users of a free program by obtaining a 
restrictive license from a patent holder. Therefore, we insist that any 
patent license obtained for a version of the library must be consistent 
with the full freedom of use specified in this license.
Most GNU software, including some libraries, is covered by the 
ordinary GNU General Public License. This license, the GNU Lesser 
General Public License, applies to certain designated libraries, and is 
quite different from the ordinary General Public License. We use this 
license for certain libraries in order to permit linking those libraries 
into non-free programs. 
When a program is linked with a library, whether statically or using 
a shared library, the combination of the two is legally speaking a 
combined work, a derivative of the original library. The ordinary 

General Public License therefore permits such linking only if the 
entire combination fits its criteria of freedom. The Lesser General 
Public License permits more lax criteria for linking other code with 
the library.
We call this license the “Lesser” General Public License because it 
does Less to protect the user’s freedom than the ordinary General 
Public License. It also provides other free software developers Less of 
an advantage over competing non-free programs. These disadvantages 
are the reason we use the ordinary General Public License for many 
libraries. However, the Lesser license provides advantages in certain 
special circumstances.
For example, on rare occasions, there may be a special need to 
encourage the widest possible use of a certain library, so that it 
becomes a de-facto standard. To achieve this, non-free programs must 
be allowed to use the library. A more frequent case is that a free 
library does the same job as widely used non-free libraries. In this 
case, there is little to gain by limiting the free library to free software 
only, so we use the Lesser General Public License.
In other cases, permission to use a particular library in non-free 
programs enables a greater number of people to use a large body 
of free software. For example, permission to use the GNU C 
Library in non-free programs enables many more people to use the 
whole GNU operating system, as well as its variant, the GNU/Linux 
operating system.
Although the Lesser General Public License is Less protective of the 
users’ freedom, it 
does ensure that the user of a program that is linked with the Library 
has the freedom and the wherewithal to run that program using a 
modified version of the Library.
The precise terms and conditions for copying, distribution and 
modification follow. Pay close attention to the difference between a 
“work based on the library” and a “work that uses the library”. The 
former contains code derived from the library, whereas the latter 
must be combined with the library in order to run.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND 
MODIFICATION
0. This License Agreement applies to any software library or other 

program which contains a notice placed by the copyright holder 
or other authorized party saying it may be distributed under 
the terms of this Lesser General Public License (also called “this 
License”).
Each licensee is addressed as “you”.
A “library” means a collection of software functions and/or 
data prepared so as to be conveniently linked with application 
programs (which use some of those functions and data) to form 
executables.
The “Library”, below, refers to any such software library or 
work which has been distributed under these terms. A “work 
based on the Library” means either the Library or any derivative 
work under copyright law: that is to say, a work containing the 
Library or a portion of it, either verbatim or with modifications 
and/or translated straightforwardly into another language. 
(Hereinafter, translation is included without limitation in the term 
“modification”.)
“Source code” for a work means the preferred form of the 
work for making modifications to it. For a library, complete 
source code means all the source code for all modules it 
contains, plus any associated interface definition files, plus the 
scripts used to control compilation and installation of the library.
Activities other than copying, distribution and modification are 
not covered by this License; they are outside its scope. The act 
of running a program using the Library is not restricted, and 
output from such a program is covered only if its contents 
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constitute a work based on the Library (independent of the 
use of the Library in a tool for writing it). Whether that is true 
depends on what the Library does and what the program that 
uses the Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library’s 
complete source code as you receive it, in any medium, provided 
that you conspicuously and appropriately publish on each copy 
an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep 
intact all the notices that refer to this License and to the absence 
of any warranty; and distribute a copy of this License along with 
the Library.
You may charge a fee for the physical act of transferring a 
copy, and you may at your option offer warranty protection in 
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library or any 
portion of it, thus forming a work based on the Library, and 
copy and distribute such modifications or work under the terms 
of Section 1 above, provided that you also meet all of these 
conditions:
a) The modified work must itself be a software library.
b) You must cause the files modified to carry prominent notices 

stating that you changed the files and the date of any change. 
c) You must cause the whole of the work to be licensed at no 

charge to all third parties under the terms of this License.
d) If a facility in the modified Library refers to a function or a 

table of data to be supplied by an application program that 
uses the facility, other than as an argument passed when the 
facility is invoked, then you must make a good faith effort 
to ensure that, in the event an application does not supply 
such function or table, the facility still operates, and performs 
whatever part of its purpose remains meaningful.

(For example, a function in a library to compute square roots 
has a purpose that is entirely well-defined independent of 
the application. Therefore, Subsection 2d requires that any 
application-supplied function or table used by this function must 
be optional: if the application does not supply it, the square root 
function must still compute square roots.)
These requirements apply to the modified work as a whole. 
If identifiable sections of that work are not derived from the 
Library, and can be reasonably considered independent and 
separate works in themselves, then this License, and its terms, 
do not apply to those sections when you distribute them as 
separate works. But when you distribute the same sections 
as part of a whole which is a work based on the Library, the 
distribution of the whole must be on the terms of this License, 
whose permissions for other licensees extend to the entire 
whole, and thus to each and every part regardless of who 
wrote it.
Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest 
your rights to work written entirely by you; rather, the intent is 
to exercise the right to control the distribution of derivative or 
collective works based on the Library.
In addition, mere aggregation of another work not based on the 
Library with the Library (or with a work based on the Library) 
on a volume of a storage or distribution medium does not bring 
the other work under the scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General 
Public License instead of this License to a given copy of the 
Library. To do this, you must alter all the notices that refer to this 
License, so that they refer to the ordinary GNU General Public 
License, version 2, instead of to this License. (If a newer version 
than version 2 of the ordinary GNU General Public License has 
appeared, then you can specify that version instead if you wish.) 
Do not make any other change in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for 
that copy, so the ordinary GNU General Public License applies 
to all subsequent copies and derivative works made from that 
copy.
This option is useful when you wish to copy part of the code of 
the Library into a program that is not a library.

4. You may copy and distribute the Library (or a portion or 
derivative of it, under Section 2) in object code or executable 
form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that 
you accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the 
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used 
for software interchange. 
If distribution of object code is made by offering access to copy 
from a designated place, then offering equivalent access to copy 
the source code from the same place satisfies the requirement 
to distribute the source code, even though third parties are not 
compelled to copy the source along with the object code.

5. A program that contains no derivative of any portion of the 
Library, but is designed to work with the Library by being 
compiled or linked with it, is called a “work that uses the 
Library”. Such a work, in isolation, is not a derivative work of the 
Library, and therefore falls outside the scope of this License.
However, linking a “work that uses the Library” with the Library 
creates an executable that is a derivative of the Library (because 
it contains portions of the Library), rather than a “work that uses 
the library”. The executable is therefore covered by this License. 
Section 6 states terms for distribution of such executables.
When a “work that uses the Library” uses material from a 
header file that is part of the Library, the object code for the 
work may be a derivative work of the Library even though the 
source code is not. 
Whether this is true is especially significant if the work can be 
linked without the Library, or if the work is itself a library. The 
threshold for this to be true is not precisely defined by law.
If such an object file uses only numerical parameters, data 
structure layouts and accessors, and small macros and small 
inline functions (ten lines or less in length), then the use of the 
object file is unrestricted, regardless of whether it is legally a 
derivative work. (Executables containing this object code plus 
portions of the Library will still fall under Section 6.)
Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may 
distribute the object code for the work under the terms of 
Section 6.
Any executables containing that work also fall under Section 6, 
whether or not they are linked directly with the Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may also combine 
or link a “work that uses the Library” with the Library to 
produce a work containing portions of the Library, and 
distribute that work under terms of your choice, provided 
that the terms permit modification of the work for the 
customer’s own use and reverse engineering for debugging such 
modifications.
You must give prominent notice with each copy of the work 
that the Library is used in it and that the Library and its use are 
covered by this License. You must supply a copy of this License. If 
the work during execution displays copyright notices, you must 
include the copyright notice for the Library among them, as well 
as a reference directing the user to the copy of this License. Also, 
you must do one of these things:
a) Accompany the work with the complete corresponding 

machine-readable source code for the Library including 
whatever changes were used in the work (which must be 
distributed under Sections 1 and 2 above); and, if the work 
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is an executable linked with the Library, with the complete 
machine-readable “work that uses the Library”, as object 
code and/or source code, so that the user can modify the 
Library and then relink to produce a modified executable 
containing the modified Library. (It is understood that 
the user who changes the contents of definitions files in 
the Library will not necessarily be able to recompile the 
application to use the modified definitions.)

b) Use a suitable shared library mechanism for linking with 
the Library. A suitable mechanism is one that (1) uses at 
run time a copy of the library already present on the user’s 
computer system, rather than copying library functions into 
the executable, and (2) will operate properly with a modified 
version of the library, if the user installs one, as long as the 
modified version is interface-compatible with the version that 
the work was made with.

c) Accompany the work with a written offer, valid for at least 
three years, to give the same user the materials specified in 
Subsection 6a, above, for a charge no more than the cost of 
performing this distribution.

d) If distribution of the work is made by offering access to copy 
from a designated place, offer equivalent access to copy the 
above specified materials from the same place.

e) Verify that the user has already received a copy of these 
materials or that you have already sent this user a copy.

For an executable, the required form of the “work that uses 
the library” must include any data and utility programs needed 
for reproducing the executable from it. However, as a special 
exception, the materials to be distributed need not include 
anything that is normally distributed (in either source or binary 
form) with the major components (compiler, kernel, and so on) 
of the operating system on which the executable runs, unless 
that component itself accompanies the executable.
It may happen that this requirement contradicts the license 
restrictions of other proprietary libraries that do not normally 
accompany the operating system. Such a contradiction means 
you cannot use both them and the Library together in an 
executable that you distribute.

7. You may place library facilities that are a work based on the 
Library side-by-side in a single library together with other 
library facilities not covered by this License, and distribute such a 
combined library, provided that the separate distribution of the 
work based on the Library and of the other library facilities is 
otherwise permitted, and provided that you do these two things:
a) Accompany the combined library with a copy of the same 

work based on the Library, uncombined with any other 
library facilities. This must be distributed under the terms of 
the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined library of the fact 
that part of it is a work based on the Library, and explaining 
where to find the accompanying uncombined form of the 
same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute 
the Library except as expressly provided under this License. 
Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or 
distribute the Library is void, and will automatically terminate 
your rights under this License. However, parties who have 
received copies, or rights, from you under this License will not 
have their licenses terminated so long as such parties remain in 
full compliance.

9. You are not required to accept this License, since you have 
not signed it. However, nothing else grants you permission to 
modify or distribute the Library or its derivative works. These 
actions are prohibited by law if you do not accept this License. 
Therefore, by modifying or distributing the Library (or any work 

based on the Library), you indicate your acceptance of this 
License to do so, and all its terms and conditions for copying, 
distributing or modifying the Library or works based on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work based on 
the Library), the recipient automatically receives a license from 
the original licensor to copy, distribute, link with or modify the 
Library subject to these terms and conditions. You may not 
impose any further restrictions on the recipients’ exercise of the 
rights granted herein.
You are not responsible for enforcing compliance by third 
parties with this License.

11. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent 
infringement or for any other reason (not limited to patent 
issues), conditions are imposed on you (whether by court order, 
agreement or otherwise) that contradict the conditions of this 
License, they do not excuse you from the conditions of this 
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously 
your obligations under this License and any other pertinent 
obligations, then as a consequence you may not distribute the 
Library at all. For example, if a patent license would not permit 
royalty-free redistribution of the Library by all those who receive 
copies directly or indirectly through you, then the only way you 
could satisfy both it and this License would be to refrain entirely 
from distribution of the Library.
If any portion of this section is held invalid or unenforceable 
under any particular circumstance, the balance of the section 
is intended to apply, and the section as a whole is intended to 
apply in other circumstances. 
It is not the purpose of this section to induce you to infringe any 
patents or other property right claims or to contest validity of 
any such claims; this section has the sole purpose of protecting 
the integrity of the free software distribution system which is 
implemented by public license practices. Many people have 
made generous contributions to the wide range of software 
distributed through that system in reliance on consistent 
application of that system; it is up to the author/donor to decide 
if he or she is willing to distribute software through any other 
system and a licensee cannot impose that choice.
This section is intended to make thoroughly clear what is 
believed to be a consequence of the rest of this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in 
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces, 
the original copyright holder who places the Library under this 
License may add an explicit geographical distribution limitation 
excluding those countries, so that distribution is permitted only 
in or among countries not thus excluded. In such case, this 
License incorporates the limitation as if written in the body of 
this License.

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or new 
versions of the Lesser General Public License from time to time. 
Such new versions will be similar in spirit to the present version, 
but may differ in detail to address new problems or concerns. 
Each version is given a distinguishing version number. If the 
Library specifies a version number of this License which 
applies to it and “any later version”, you have the option of 
following the terms and conditions either of that version or of 
any later version published by the Free Software Foundation. 
If the Library does not specify a license version number, you 
may choose any version ever published by the Free Software 
Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free 
programs whose distribution conditions are incompatible with 
these, write to the author to ask for permission. For software 
which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to 
the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions 
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for this. Our decision will be guided by the two goals of 
preserving the free status of all derivatives of our free software 
and of promoting the sharing and reuse of software generally. 

NO WARRANTY
15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, 

THERE IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE 
EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN 
OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT 
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY 
“AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER 
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED 
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY 
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE 
RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE 
LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE 
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY 
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION. 

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE 
LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY 
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO 
MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS 
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, 
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE 
OR INABILITY TO USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT 
LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED 
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD 
PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY TO OPERATE 
WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF SUCH HOLDER 
OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY 
OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be of the greatest 
possible use to the public, we recommend making it free software 
that everyone can redistribute and change. You can do so by 
permitting redistribution under these terms (or, alternatively, under the 
terms of the ordinary General Public License).
To apply these terms, attach the following notices to the library. 
It is safest to attach them to the start of each source file to most 
effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have 
at least the “copyright” line and a pointer to where the full notice is 
found.
<one line to give the library’s name and a brief idea of what it does.>
Copyright (C) <year> <name of author>
This library is free software; you can redistribute it and/or modify 
it under the terms of the GNU Lesser General Public License as 
published by the Free Software Foundation; either version 2.1 of the 
License, or (at your option) any later version.
This library is distributed in the hope that it will be useful, but 
WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of 
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. 
See the GNU Lesser General Public License for more details.
You should have received a copy of the GNU Lesser General Public 
License along with this library; if not, write to the Free Software 
Foundation, Inc., 59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 
USA
Also add information on how to contact you by electronic and paper 
mail.
You should also get your employer (if you work as a programmer) 
or your school, if any, to sign a “copyright disclaimer” for the library, if 
necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the library 
`Frob’ (a library for tweaking knobs) written by James Random Hacker.
<signature of Ty Coon>, 1 April 1990
Ty Coon, President of Vice
That’s all there is to it! 

5. OpenSSL.
Open SSL is an Open Source toolkit implementing the Secure 
Sockets Layer (SSL v2/v3) and Transport Layer Security (TLS v1) 
protocols as well as a full-strength general purpose cryptography 
library.
See http://www.openssl.org/, and in particular http://www.openssl.org/
source/license.html.
The license conditions are copied below.
The OpenSSL toolkit stays under a dual license, i.e. both the 
conditions of the OpenSSL License and the original SSLeay license 
apply to the toolkit.
See below for the actual license texts. Actually both licenses are 
BSD-style
Open Source licenses. In case of any license issues related to 
OpenSSL, please contact openssl-core@openssl.org.

OpenSSL License
---------------
/* =======================================
* Copyright (c) 1998-2008 The OpenSSL Project. All rights reserved.
*
* Redistribution and use in source and binary forms, with or without 
* modification, are permitted provided that the following conditions 
* are met:
*
* 1.  Redistributions of source code must retain the above copyright 
* notice, this list of conditions and the following disclaimer.
*
* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above  
*  copyright notice, this list of conditions and the following  
*  disclaimer in the documentation and/or other materials  
*  provided with the distribution.
*
* 3. All advertising materials mentioning features or use of this  
*  software must display the following acknowledgment: “This  
*  product includes software developed by the OpenSSL Project  
*  for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)”
*
* 4.  The names “OpenSSL Toolkit” and “OpenSSL Project” must not  
*  be used to endorse or promote products derived from this  
*  software without prior written permission. For written  
*  permission, please contact openssl-core@openssl.org.
*
* 5.  Products derived from this software may not be called  
*  “OpenSSL” nor may “OpenSSL” appear in their names without  
*  prior written permission of the OpenSSL Project.
*
* 6. Redistributions of any form whatsoever must retain the  
*  following acknowledgment:“This product includes software  
*  developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL  
*  Toolkit (http://www.openssl.org/)”
*
* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT 
* ``AS IS’’ AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES,  
* INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES  
* OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR  
* PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE  
* OpenSSL PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR  
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* ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,  
* OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT  
* LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR  
* SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS  
* INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY 
* OF LIABILITY, WHETHER IN  CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR  
* TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR  OTHERWISE) ARISING  
* IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,  EVEN IF  
* ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
* =======================================
*
* This product includes cryptographic software written by Eric  
* Young(eay@cryptsoft.com). 
* This product includes software written by Tim Hudson  
* (tjh@cryptsoft.com).
*
*/

Original SSLeay License
-----------------------
/* Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
* All rights reserved.
*
* This package is an SSL implementation written by Eric Young  
* (eay@cryptsoft.com).
* The implementation was written so as to conform with Netscapes 
SSL.
*
* This library is free for commercial and non-commercial use as long 
* as the following conditions  are aheared to. The following conditions 
* apply to all code found in this distribution, be it the  RC4, RSA, 
* lhash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation
*  included  with this distribution is covered by the same copyright 
* terms except that the holder is Tim  Hudson (tjh@cryptsoft.com).
*
* Copyright remains Eric Young’s, and as such any Copyright notices in 
* the code are not to  be removed. If this package is used in a 
* product, Eric Young should be given attribution as the  author of the 
* parts of the library used. This can be in the form of a textual 
* message at  program startup or in documentation (online or 
* textual) provided with the package.
*
* Redistribution and use in source and binary forms, with or without 
* modification, are  permitted provided that the following conditions 
* are met:
* 1. Redistributions of source code must retain the copyright notice,
*  this list of conditions and  the following disclaimer.
* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above 
*  copyright notice, this list of  conditions and the following 
*  disclaimer in the documentation and/or other materials  
*  provided with the distribution.
* 3. All advertising materials mentioning features or use of this 
*  software must display the  following acknowledgement: “This 
*  product includes cryptographic software written by Eric Young 
*  (eay@cryptsoft.com)” The word ‘cryptographic’ can be left out if 
*  the rouines from the library being used are not  cryptographic 
*  related :-).
* 4. If you include any Windows specific code (or a derivative 
*  thereof) from the apps directory  (application code) you must 
*  include an acknowledgement: “This product includes software 
*  written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)”
*
* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG ``AS IS’’ AND 
* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, 
* BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED  WARRANTIES OF 
* MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR  

* PURPOSE  ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL 
* THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS  BE LIABLE FOR ANY 
* DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, 
* OR  CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT 
* LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR 
* SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR  BUSINESS 
* INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY 
* OF LIABILITY,  WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR 
* TORT (INCLUDING NEGLIGENCE  OR OTHERWISE) ARISING 
* IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN  IF 
* ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
*
* The licence and distribution terms for any publically available version 
* or derivative of  this code cannot be changed. i.e. this code cannot 
* simply be copied and put under another  distribution licence
* [including the GNU Public Licence.]
*/

6. Zlib general purpose compression library
See http://www.zlib.net/, and in particular http://www.zlib.net/
zlib_license.html.

/* zlib.h -- interface of the ‘zlib’ general purpose compression library 
version 1.2.3, July 18th, 2005
Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly and Mark Adler
This software is provided ‘as-is’, without any express or implied 
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages 
arising from the use of this software.
Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, 
including commercial applications, and to alter it and redistribute it 
freely, subject to the following restrictions:
1. The origin of this software must not be misrepresented; you 

must not claim that you wrote the original software. If you use 
this software in a product, an acknowledgment in the product 
documentation would be appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and 
must not be misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source 
distribution.

Jean-loup Gailly  jloup@gzip.org
Mark Adler  madler@alumni.caltech.edu
*/ 

7. Freetype, a Free, High-Quality, and Portable 
Font Engine
The software is based in part of the work of the FreeType Team.
See http://freetype.sourceforge.net/, and in particular http://freetype.
sourceforge.net/FTL.TXT. 
Portions of the relevant license conditions are copied below.
The FreeType Project LICENSE   2006-Jan-27
Copyright 1996-2002, 2006 by David Turner, Robert Wilhelm, and 
Werner Lemberg
…
1. No Warranty
------------------

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED `AS IS’ WITHOUT 
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, 
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF 
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR 
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES 
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CAUSED BY THE USE OR THE INABILITY TO USE, OF THE 
FREETYPE PROJECT.

2. Redistribution
-------------------

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and 
irrevocable right and license to use, execute, perform, compile, 
display, copy, create derivative works of, distribute and sublicense 
the FreeType Project (in both source and object code forms) and 
derivative works thereof for any purpose; and to authorize others 
to exercise some or all of the rights granted herein, subject to the 
following conditions:

…
o Redistribution in binary form must provide a disclaimer that 

states that the software is based in part of the work of the 
FreeType Team, in the distribution documentation. We also 
encourage you to put an URL to the FreeType web page in 
your documentation, though this isn’t mandatory.

… 

8. Expat
Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center 
Ltd and Clark Cooper
Copyright (c) 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006 Expat maintainers.
Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining 
a copy of this software and associated documentation files (the 
“Software”), to deal in the Software without restriction, including 
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, 
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit 
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the 
following conditions:
The above copyright notice and this permission notice shall be 
included in all copies or substantial portions of the Software. 
THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY 
OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT 
LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS 
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.
IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT 
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER 
LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR 
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION 
WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN 
THE SOFTWARE.

9. libpng
This copy of the libpng notices is provided for your convenience. In 
case of any discrepancy between this copy and the notices in the file 
png.h that is included in the libpng distribution, the latter shall prevail.
COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and LICENSE:
If you modify libpng you may insert additional notices immediately 
following this sentence.
This code is released under the libpng license.
libpng versions 1.2.6, August 15, 2004, through 1.2.35, February 14, 
2009, are Copyright (c) 2004, 2006-2009 Glenn Randers-Pehrson, 
and are distributed according to the same disclaimer and license 
as libpng-1.2.5 with the following individual added to the list of 
Contributing Authors

Cosmin Truta
libpng versions 1.0.7, July 1, 2000, through 1.2.5 - October 3, 2002, are
Copyright (c) 2000-2002 Glenn Randers-Pehrson, and are distributed 
according to the same disclaimer and license as libpng-1.0.6 with the 
following individuals added to the list of Contributing Authors
Simon-Pierre Cadieux

Eric S. Raymond
Gilles Vollant
and with the following additions to the disclaimer:
There is no warranty against interference with your enjoyment of the 
library or against infringement. There is no warranty that our efforts 
or the library will fulfill any of your particular purposes or needs. This 
library is provided with all faults, and the entire risk of satisfactory 
quality, performance, accuracy, and effort is with the user.
libpng versions 0.97, January 1998, through 1.0.6, March 20, 2000, are 
Copyright (c) 1998, 1999 Glenn Randers-Pehrson, and are distributed 
according to the same disclaimer and license as libpng-0.96, with the 
following individuals added to the list of Contributing Authors:
Tom Lane
Glenn Randers-Pehrson
Willem van Schaik
libpng versions 0.89, June 1996, through 0.96, May 1997, are Copyright 
(c) 1996, 1997 Andreas Dilger
Distributed according to the same disclaimer and license as 
libpng-0.88, with the following individuals added to the list of 
Contributing Authors:
John Bowler
Kevin Bracey
Sam Bushell
Magnus Holmgren
Greg Roelofs
Tom Tanner
libpng versions 0.5, May 1995, through 0.88, January 1996, are 
Copyright (c) 1995, 1996 Guy Eric Schalnat, Group 42, Inc.
For the purposes of this copyright and license, “Contributing Authors” 
is defined as the following set of individuals:
Andreas Dilger
Dave Martindale
Guy Eric Schalnat
Paul Schmidt
Tim Wegner
The PNG Reference Library is supplied “AS IS”. The Contributing 
Authors and Group 42, Inc. disclaim all warranties, expressed or 
implied, including, without limitation, the warranties of merchantability 
and of fitness for any purpose. The Contributing Authors and Group 
42, Inc. assume no liability for direct, indirect, incidental, special, 
exemplary, or consequential damages, which may result from the use 
of the PNG Reference Library, even if advised of the possibility of 
such damage.
Permission is hereby granted to use, copy, modify, and distribute this 
source code, or portions hereof, for any purpose, without fee, subject 
to the following restrictions:
1. The origin of this source code must not be misrepresented.
2. Altered versions must be plainly marked as such and must not be 

misrepresented as being the original source.
3. This Copyright notice may not be removed or altered from any 

source or altered source distribution.
The Contributing Authors and Group 42, Inc. specifically permit, 
without fee, and encourage the use of this source code as a 
component to supporting the PNG file format in commercial 
products. If you use this source code in a product, acknowledgment is 
not required but would be appreciated.
A “png_get_copyright” function is available, for convenient use in 
“about” boxes and the like:
printf(“%s”,png_get_copyright(NULL));
Also, the PNG logo (in PNG format, of course) is supplied in the files 
“pngbar.png” and “pngbar.jpg (88x31) and “pngnow.png” (98x31).
Libpng is OSI Certified Open Source Software. OSI Certified Open 
Source is a certification mark of the Open Source Initiative.
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Glenn Randers-Pehrson
glennrp at users.sourceforge.net
February 14, 2009

10. SQLite
All of the deliverable code in SQLite has been dedicated to the 
HYPERLINK “http://en.wikipedia.org/wiki/Public_Domain”public 
domain by the authors. All code authors, and representatives of 
the companies they work for, have signed affidavits dedicating their 
contributions to the public domain and originals of those signed 
affidavits are stored in a firesafe at the main offices of HYPERLINK 
“http://www.hwaci.com”Hwaci. Anyone is free to copy, modify, 
publish, use, compile, sell, or distribute the original SQLite code, 
either in source code form or as a compiled binary, for any purpose, 
commercial or non-commercial, and by any means. 
The previous paragraph applies to the deliverable code in SQLite - 
those parts of the SQLite library that you actually bundle and ship 
with a larger application. Portions of the documentation and some 
code used as part of the build process might fall under other licenses. 
The details here are unclear. We do not worry about the licensing of 
the documentation and build code so much because none of these 
things are part of the core deliverable SQLite library. 
All of the deliverable code in SQLite has been written from scratch. No 
code has been taken from other projects or from the open internet. 
Every line of code can be traced back to its original author, and all of 
those authors have public domain dedications on file. So the SQLite 
code base is clean and is uncontaminated with licensed code from 
other projects. 

11. ncurses 5.7
-------------------------------------------------------------------------------
-- Copyright (c) 1998-2000,2006 Free Software Foundation, Inc. 
--  Permission is hereby granted, free of charge, to any person 

obtaining a copy of this software and associated documentation 
files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, 
including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, 
publish, distribute, distribute with modifications, sublicense, and/or 
sell copies of the Software, and to permit persons to whom the 
Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

--  The above copyright notice and this permission notice shall be 
included in all copies or substantial portions of the Software. 

--  THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY 
OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT 
LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS 
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. 
IN NO EVENT SHALL THE ABOVE COPYRIGHT HOLDERS 
BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, 
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR 
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION 
WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN 
THE SOFTWARE.

--  Except as contained in this notice, the name(s) of the above 
copyright holders shall not be used in advertising or otherwise to 
promote the sale, use or other dealings in this Software without 
prior written authorization. 

12. glibc (other licenses) v2.19
This file contains the copying permission notices for various files in 
the GNU C Library distribution that have copyright owners other 
than the Free Software Foundation.  These notices all require that a 
copy of the notice be included in the accompanying documentation 
and be distributed with binary distributions of the code, so be sure to 
include this file along with any binary distributions derived from the 

GNU C Library.  
All code incorporated from 4.4 BSD is distributed under the following 
license:
Copyright (C) 1991 Regents of the University of California.
All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without 
modification, are permitted provided that the following conditions 
are met:
1.  Redistributions of source code must retain the above copyright 

notice, this list of conditions and the following disclaimer.
2.  Redistributions in binary form must reproduce the above copyright 

notice, this list of conditions and the following disclaimer in 
the documentation and/or other materials provided with the 
distribution.

3.  [This condition was removed.]
4.  Neither the name of the University nor the names of its 

contributors may be used to endorse or promote products derived 
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND 
CONTRIBUTORS ``AS IS’’ AND ANY EXPRESS OR IMPLIED 
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED 
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR 
A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.  IN NO EVENT 
SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR 
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, 
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT 
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR 
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS 
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY 
OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR 
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING 
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF 
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE. 
The DNS resolver code, taken from BIND 4.9.5, is copyrighted by UC 
Berkeley, by Digital Equipment Corporation and by Internet Software 
Consortium.  The DEC portions are under the following license:
Portions Copyright (C) 1993 by Digital Equipment Corporation.
Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any 
purpose with or without fee is hereby granted, provided that the 
above copyright notice and this permission notice appear in all copies, 
and that the name of Digital Equipment Corporation not be used in 
advertising or publicity pertaining to distribution of the document or 
software without specific, written prior permission.
THE SOFTWARE IS PROVIDED ``AS IS’’ AND DIGITAL 
EQUIPMENT CORP. DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH 
REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED 
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS.  IN NO 
EVENT SHALL DIGITAL EQUIPMENT CORPORATION BE LIABLE 
FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING 
FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN 
ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS 
ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE 
USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE. 
The ISC portions are under the following license:
Portions Copyright (c) 1996-1999 by Internet Software Consortium.
Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any 
purpose with or without fee is hereby granted, provided that the 
above copyright notice and this permission notice appear in all copies.
THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS” AND INTERNET 
SOFTWARE CONSORTIUM DISCLAIMS ALL WARRANTIES 
WITH REGARD TO THIS SOFTWARE INCLUDING ALL IMPLIED 
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO 
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EVENT SHALL INTERNET SOFTWARE CONSORTIUM BE LIABLE 
FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING 
FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN 
ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS 
ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE 
USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE. 
The Sun RPC support (from rpcsrc-4.0) is covered by the following 
license:
Copyright (c) 2010, Oracle America, Inc.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without 
modification, are permitted provided that the following conditions 
are met:
*  Redistributions of source code must retain the above copyright 

notice, this list of conditions and the following disclaimer.
*  Redistributions in binary form must reproduce the above copyright 

notice, this list of conditions and the following disclaimer in the 
documentation and/or other materials 
provided with the distribution.

*  Neither the name of the “Oracle America, Inc.” nor the names of its 
contributors may be used to endorse or promote products derived 
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS 
AND CONTRIBUTORS  “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED 
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT  LIMITED TO, THE IMPLIED 
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS  FOR A 
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL 
THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR 
ANY DIRECT,  INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, 
OR CONSEQUENTIAL  DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT 
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE  GOODS OR 
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS  
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY 
OF LIABILITY,  WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR 
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING 
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF 
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
The following CMU license covers some of the support code for 
Mach, derived from Mach 3.0:
Mach Operating System 
Copyright (C) 1991,1990,1989 Carnegie Mellon University 
All Rights Reserved.
Permission to use, copy, modify and distribute this software and its 
documentation is hereby granted, provided that both the copyright 
notice and this permission notice appear in all copies of the software, 
derivative works or modified versions, and any portions thereof, and 
that both notices appear in supporting documentation. 
CARNEGIE MELLON ALLOWS FREE USE OF THIS SOFTWARE IN 
ITS ``AS IS’’ CONDITION.  CARNEGIE MELLON DISCLAIMS ANY 
LIABILITY OF ANY KIND FOR ANY DAMAGES WHATSOEVER 
RESULTING FROM THE USE OF THIS SOFTWARE. 
Carnegie Mellon requests users of this software to return to
 Software Distribution Coordinator
 School of Computer Science
 Carnegie Mellon University
 Pittsburgh PA 15213-3890
or Software.Distribution@CS.CMU.EDU any improvements or 
extensions that they make and grant Carnegie Mellon the rights to 
redistribute these changes.
The file if_ppp.h is under the following CMU license:
Redistribution and use in source and binary forms, with or without 
modification, are permitted provided that the following conditions 
are met:

1.  Redistributions of source code must retain the above copyright 
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2.  Redistributions in binary form must reproduce the above copyright 
notice, this list of conditions and the following disclaimer in 
the documentation and/or other materials provided with the 
distribution. 

3.  Neither the name of the University nor the names of its 
contributors    may be used to endorse or promote products 
derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY CARNEGIE MELLON 
UNIVERSITY AND CONTRIBUTORS ``AS IS’’ AND ANY EXPRESS 
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED 
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND 
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN 
NO EVENT SHALL THE UNIVERSITY OR CONTRIBUTORS BE 
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, 
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, 
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS 
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS 
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY 
OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR 
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING 
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF 
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
The following license covers the files from Intel’s “Highly Optimized 
Mathematical Functions for Itanium” collection:
Intel License Agreement
Copyright (c) 2000, Intel Corporation
All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without 
modification, are permitted provided that the following conditions 
are met:
*  Redistributions of source code must retain the above copyright 

notice, this list of conditions and the following disclaimer.
*  Redistributions in binary form must reproduce the above copyright 

notice, this list of conditions and the following disclaimer in 
the documentation and/or other materials provided with the 
distribution.

*  The name of Intel Corporation may not be used to endorse or 
promote products derived from this software without specific prior 
written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS 
AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR 
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, 
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND 
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN 
NO EVENT SHALL INTEL OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR 
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, 
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT 
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR 
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS 
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY 
OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR 
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING 
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF 
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE. 
The files inet/getnameinfo.c and sysdeps/posix/getaddrinfo.c are 
copyright (C) by Craig Metz and are distributed under the following 
license:
/* The Inner Net License, Version 2.00
The author(s) grant permission for redistribution and use in source 
and binary forms, with or without modification, of the software and 
documentation provided that the following conditions are met:
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0.  If you receive a version of the software that is specifically labelled 
as not being for redistribution (check the version message and/or 
README), you are not permitted to redistribute that version of the 
software in any way or form.

1.  All terms of the all other applicable copyrights and licenses must 
be followed.

2.  Redistributions of source code must retain the authors’ copyright 
notice(s), this list of conditions, and the following disclaimer.

3.  Redistributions in binary form must reproduce the authors’ 
copyright notice(s), this list of conditions, and the following 
disclaimer in the documentation and/or other materials provided 
with the distribution.

4. [The copyright holder has authorized the removal of this clause.]
5.  Neither the name(s) of the author(s) nor the names of its 

contributors may be used to endorse or promote products derived 
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ITS AUTHORS AND 
CONTRIBUTORS ``AS IS’’ AND ANYEXPRESS OR IMPLIED 
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE 
IMPLIEDWARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS 
FOR A PARTICULAR PURPOSE AREDISCLAIMED. IN NO EVENT 
SHALL THE AUTHORS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR 
ANYDIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, 
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES(INCLUDING, BUT NOT 
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR 
SERVICES;LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS 
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ONANY THEORY 
OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR 
TORT(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING 
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THISSOFTWARE, EVEN IF 
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
If these license terms cause you a real problem, contact the author.  */
The file sunrpc/des_impl.c is copyright Eric Young:
Copyright (C) 1992 Eric Young
Collected from libdes and modified for SECURE RPC by Martin Kuck 
1994 
This file is distributed under the terms of the GNU Lesser General 
Public License, version 2.1 or later - see the file COPYING.LIB for 
details. 
If you did not receive a copy of the license with this program, please 
see <http://www.gnu.org/licenses/> to obtain a copy.
The libidn code is copyright Simon Josefsson, with portions copyright
The Internet Society, Tom Tromey and Red Hat, Inc.:
Copyright (C) 2002, 2003, 2004, 2011  Simon Josefsson
This file is part of GNU Libidn.
GNU Libidn is free software; you can redistribute it and/or modify 
it under the terms of the GNU Lesser General Public License as 
published by the Free Software Foundation; either version 2.1 of the 
License, or (at your option) any later version.
GNU Libidn is distributed in the hope that it will be useful, but 
WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of 
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.  
See the GNU Lesser General Public License for more details.
You should have received a copy of the GNU Lesser General Public 
License along with GNU Libidn; if not, see <http://www.gnu.org/
licenses/>.
The following notice applies to portions of libidn/nfkc.c:
This file contains functions from GLIB, including gutf8.c and 
gunidecomp.c, all licensed under LGPL and copyright hold by:
Copyright (C) 1999, 2000 Tom Tromey
Copyright 2000 Red Hat, Inc.

The following applies to portions of libidn/punycode.c and libidn/
punycode.h:
This file is derived from RFC 3492bis written by Adam M. Costello.
Disclaimer and license: Regarding this entire document or any portion 
of it (including the pseudocode and C code), the author makes no 
guarantees and is not responsible for any damage resulting from 
its use.  The author grants irrevocable permission to anyone to 
use, modify, and distribute it in any way that does not diminish the 
rights of anyone else to use, modify, and distribute it, provided that 
redistributed derivative works do not contain misleading author or 
version information.  Derivative works need not be licensed under 
similar terms.  
Copyright (C) The Internet Society (2003).  All Rights Reserved.
This document and translations of it may be copied and furnished 
to others, and derivative works that comment on or otherwise 
explain it or assist in its implementation may be prepared, copied, 
published and distributed, in whole or in part, without restriction of 
any kind, provided that the above copyright notice and this paragraph 
are included on all such copies and derivative works.  However, 
this document itself may not be modified in any way, such as by 
removing the copyright notice or references to the Internet Society 
or other Internet organizations, except as needed for the purpose 
of developing Internet standards in which case the procedures 
for copyrights defined in the Internet Standards process must be 
followed, or as required to translate it into languages other than 
English. 
The limited permissions granted above are perpetual and will not be 
revoked by the Internet Society or its successors or assigns.
This document and the information contained herein is provided on 
an “AS IS” basis and THE INTERNET SOCIETY AND THE INTERNET 
ENGINEERING TASK FORCE DISCLAIMS ALL WARRANTIES, 
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO 
ANY WARRANTY THAT THE USE OF THE INFORMATION 
HEREIN WILL NOT INFRINGE ANY RIGHTS OR ANY IMPLIED 
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A 
PARTICULAR PURPOSE. 
The file inet/rcmd.c is under a UCB copyright and the following:
Copyright (C) 1998 WIDE Project. 
All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without 
modification, are permitted provided that the following conditions 
are met: 
1.  Redistributions of source code must retain the above copyright 

notice, this list of conditions and the following disclaimer.
2.  Redistributions in binary form must reproduce the above copyright 

notice, this list of conditions and the following disclaimer in 
the documentation and/or other materials provided with the 
distribution.

3.  Neither the name of the project nor the names of its contributors 
may be used to endorse or promote products derived from this 
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND 
CONTRIBUTORS ``AS IS’’ AND ANY EXPRESS OR IMPLIED 
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED 
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR 
A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.  IN NO EVENT 
SHALL THE PROJECT OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR 
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, 
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT 
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR 
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS 
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY 
OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR 
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING 
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IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF 
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE. 
The file posix/runtests.c is copyright Tom Lord:
Copyright 1995 by Tom Lord

All Rights Reserved
Permission to use, copy, modify, and distribute this software and its 
documentation for any purpose and without fee is hereby granted, 
provided that the above copyright notice appear in all copies and 
that both that copyright notice and this permission notice appear in 
supporting documentation, and that the name of the copyright holder 
not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the 
software without specific, written prior permission. 
Tom Lord DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO 
THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES 
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO EVENT 
SHALL TOM LORD BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT 
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES 
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA 
OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, 
NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF 
OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF 
THIS SOFTWARE. 
The posix/rxspencer tests are copyright Henry Spencer:
Copyright 1992, 1993, 1994, 1997 Henry Spencer.  All rights reserved.
This software is not subject to any license of the American Telephone 
and Telegraph Company or of the Regents of the University of 
California.
Permission is granted to anyone to use this software for any purpose 
on any computer system, and to alter it and redistribute it, subject to 
the following restrictions:
1.  The author is not responsible for the consequences of use of this 

software, no matter how awful, even if they arise from flaws in it.
2.  The origin of this software must not be misrepresented, either by 

explicit claim or by omission.  Since few users ever read sources, 
credits must appear in the documentation.  

3.  Altered versions must be plainly marked as such, and must not be 
misrepresented as being the original software.  Since few users ever 
read sources, credits must appear in the documentation.  

4. This notice may not be removed or altered. 
The file posix/PCRE.tests is copyright University of Cambridge:
Copyright (c) 1997-2003 University of Cambridge
Permission is granted to anyone to use this software for any purpose 
on any computer system, and to redistribute it freely, subject to the 
following restrictions:
1.  This software is distributed in the hope that it will be useful, but 

WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty 
of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE.

2.  The origin of this software must not be misrepresented, either by 
explicit claim or by omission. In practice, this means that if you use 
PCRE in software that you distribute to others, commercially or 
otherwise, you must put a sentence like this Regular expression 
support is provided by the PCRE library package, which is open 
source software, written by Philip Hazel, and copyright by the 
University of Cambridge, England.
somewhere reasonably visible in your documentation and in any 
relevant files or online help data or similar. A reference to the ftp 
site for the source, that is, to
ftp://ftp.csx.cam.ac.uk/pub/software/programming/pcre/
should also be given in the documentation. However, this condition 
is not intended to apply to whole chains of software. If package A 
includes PCRE, it must acknowledge it, but if package B is software 

that includes package A, the condition is not imposed on package B 
(unless it uses PCRE independently).

3.  Altered versions must be plainly marked as such, and must not be 
misrepresented as being the original software.

4.  If PCRE is embedded in any software that is released under the 
GNU General Purpose Licence (GPL), or Lesser General Purpose 
Licence (LGPL), then the terms of that licence shall supersede any 
condition above with which it is incompatible.

Files from Sun fdlibm are copyright Sun Microsystems, Inc.:
Copyright (C) 1993 by Sun Microsystems, Inc. All rights reserved.
Developed at SunPro, a Sun Microsystems, Inc. business. Permission 
to use, copy, modify, and distribute this software is freely granted, 
provided that this notice is preserved.
Part of stdio-common/tst-printf.c is copyright C E Chew:
(C) Copyright C E Chew
Feel free to copy, use and distribute this software provided:
     1. you do not pretend that you wrote it
     2. you leave this copyright notice intact.
Various long double libm functions are copyright Stephen L. Moshier :
Copyright 2001 by Stephen L. Moshier <moshier@na-net.ornl.gov>
This library is free software; you can redistribute it and/or modify 
it under the terms of the GNU Lesser General Public License as 
published by the Free Software Foundation; either version 2.1 of the 
License, or (at your option) any later version.
This library is distributed in the hope that it will be useful, but 
WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of  
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.  
See the GNU  Lesser General Public License for more details.
You should have received a copy of the GNU Lesser General Public 
License along with this library; if not, see <http://www.gnu.org/
licenses/>.  */

13. gcc libgcc and gcc libstdc++
GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
   Version 3, 29 June 2007

Copyright (C) 2007 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/> 
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this 
license document, but changing it is not allowed.
Preamble
The GNU General Public License is a free, copyleft license for software 
and other kinds of works.
The licenses for most software and other practical works are designed 
to take away your freedom to share and change the works. By 
contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee 
your freedom to share and change all versions of a program--to make 
sure it remains free software for all its users. We, the Free Software 
Foundation, use the GNU General Public License for most of our 
software; it applies also to any other work released this way by its 
authors. You can apply it to your programs, too.
When we speak of free software, we are referring to freedom, not 
price. Our General Public Licenses are designed to make sure that you 
have the freedom to distribute copies of free software (and charge 
for them if you wish), that you receive source code or can get it if you 
want it, that you can change the software or use pieces of it in new free 
programs, and that you know you can do these things.
To protect your rights, we need to prevent others from denying you 
these rights or asking you to surrender the rights. Therefore, you have 
certain responsibilities if you distribute copies of the software, or if you 
modify it: responsibilities to respect the freedom of others.
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For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis 
or for a fee, you must pass on to the recipients the same freedoms 
that you received. You must make sure that they, too, receive or can get 
the source code. And you must show them these terms so they know 
their rights.
Developers that use the GNU GPL protect your rights with two steps: 
(1) assert copyright on the software, and (2) offer you this License 
giving you legal permission to copy, distribute and/or modify it.
For the developers’ and authors’ protection, the GPL clearly explains 
that there is no warranty for this free software. For both users’ and 
authors’ sake, the GPL requires that modified versions be marked as 
changed, so that their problems will not be attributed erroneously to 
authors of previous versions.
Some devices are designed to deny users access to install or 
run modified versions of the software inside them, although the 
manufacturer can do so. This is fundamentally incompatible with the aim 
of protecting users’ freedom to change the software. The systematic 
pattern of such abuse occurs in the area of products for individuals to 
use, which is precisely where it is most unacceptable. Therefore, we 
have designed this version of the GPL to prohibit the practice for those 
products. If such problems arise substantially in other domains, we stand 
ready to extend this provision to those domains in future versions of 
the GPL, as needed to protect the freedom of users.
Finally, every program is threatened constantly by software patents. 
States should not allow patents to restrict development and use of 
software on general-purpose computers, but in those that do, we wish 
to avoid the special danger that patents applied to a free program could 
make it effectively proprietary. To prevent this, the GPL assures that 
patents cannot be used to render the program non-free.
The precise terms and conditions for copying, distribution and 
modification follow.
TERMS AND CONDITIONS
0. Definitions.
“This License” refers to version 3 of the GNU General Public License.
“Copyright” also means copyright-like laws that apply to other kinds of 
works, such as semiconductor masks.
“The Program” refers to any copyrightable work licensed under this 
License. Each licensee is addressed as “you”. “Licensees” and “recipients” 
may be individuals or organizations.
To “modify” a work means to copy from or adapt all or part of the 
work in a fashion requiring copyright permission, other than the making 
of an exact copy. The resulting work is called a “modified version” of the 
earlier work or a work “based on” the earlier work.
A “covered work” means either the unmodified Program or a work 
based on the Program.
 To “propagate” a work means to do anything with it that, without 
permission, would make you directly or secondarily liable for 
infringement under applicable copyright law, except executing it on a 
computer or modifying a private copy. Propagation includes copying, 
distribution (with or without modification), making available to the 
public, and in some countries other activities as well.
To “convey” a work means any kind of propagation that enables other 
parties to make or receive copies. Mere interaction with a user through 
a computer network, with no transfer of a copy, is not conveying.
An interactive user interface displays “Appropriate Legal Notices” to the 
extent that it includes a convenient and prominently visible feature that 
(1) displays an appropriate copyright notice, and (2) tells the user that 
there is no warranty for the work (except to the extent that warranties 
are provided), that licensees may convey the work under this License, 
and how to view a copy of this License. If the interface presents a list of 
user commands or options, such as a menu, a prominent item in the list 
meets this criterion.
1.  Source Code.

The “source code” for a work means the preferred form of the work 
for making modifications to it. “Object code” means any non-source 
form of a work.
A “Standard Interface” means an interface that either is an official 
standard defined by a recognized standards body, or, in the case of 
interfaces specified for a particular programming language, one that is 
widely used among developers working in that language.
The “System Libraries” of an executable work include anything, other 
than the work as a whole, that (a) is included in the normal form of 
packaging a Major Component, but which is not part of that Major 
Component, and (b) serves only to enable use of the work with that 
Major Component, or to implement a Standard Interface for which an 
implementation is available to the public in source code form. A “Major 
Component”, in this context, means a major essential component 
(kernel, window system, and so on) of the specific operating system 
(if any) on which the executable work runs, or a compiler used to 
produce the work, or an object code interpreter used to run it.
The “Corresponding Source” for a work in object code form means 
all the source code needed to generate, install, and (for an executable 
work) run the object code and to modify the work, including scripts to 
control those activities. However, it does not include the work’s System 
Libraries, or general-purpose tools or generally available free programs 
which are used unmodified in performing those activities but which 
are not part of the work. For example, Corresponding Source includes 
interface definition files associated with source files for the work, and 
the source code for shared libraries and dynamically linked subprograms 
that the work is specifically designed to require, such as by intimate data 
communication or control flow between those subprograms and other 
parts of the work.
The Corresponding Source need not include anything that users can 
regenerate automatically from other parts of the Corresponding 
Source.
The Corresponding Source for a work in source code form is that 
same work.
2. Basic Permissions.
All rights granted under this License are granted for the term of 
copyright on the Program, and are irrevocable provided the stated 
conditions are met. This License explicitly affirms your unlimited 
permission to run the unmodified Program. The output from running 
a covered work is covered by this License only if the output, given its 
content, constitutes a covered work. This License acknowledges your 
rights of fair use or other equivalent, as provided by copyright law.
You may make, run and propagate covered works that you do not 
convey, without conditions so long as your license otherwise remains in 
force. You may convey covered works to others for the sole purpose 
of having them make modifications exclusively for you, or provide you 
with facilities for running those works, provided that you comply with 
the terms of this License in conveying all material for which you do not 
control copyright. Those thus making or running the covered works for 
you must do so exclusively on your behalf, under your direction and 
control, on terms that prohibit them from making any copies of your 
copyrighted material outside their relationship with you.
Conveying under any other circumstances is permitted solely under the 
conditions stated below. Sublicensing is not allowed; section 10 makes 
it unnecessary.
3. Protecting Users’ Legal Rights From Anti-Circumvention Law.
No covered work shall be deemed part of an effective technological 
measure under any applicable law fulfilling obligations under article 
11 of the WIPO copyright treaty adopted on 20 December 1996, or 
similar laws prohibiting or restricting circumvention of such measures.
When you convey a covered work, you waive any legal power to 
forbid circumvention of technological measures to the extent such 
circumvention is effected by exercising rights under this License 
with respect to the covered work, and you disclaim any intention to 
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limit operation or modification of the work as a means of enforcing, 
against the work’s users, your or third parties’ legal rights to forbid 
circumvention of technological measures.
4. Conveying Verbatim Copies.
You may convey verbatim copies of the Program’s source code as 
you receive it, in any medium, provided that you conspicuously and 
appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice; 
keep intact all notices stating that this License and any non-permissive 
terms added in accord with section 7 apply to the code; keep intact all 
notices of the absence of any warranty; and give all recipients a copy of 
this License along with the Program.
You may charge any price or no price for each copy that you convey, 
and you may offer support or warranty protection for a fee.
5. Conveying Modified Source Versions.
You may convey a work based on the Program, or the modifications 
to produce it from the Program, in the form of source code under the 
terms of section 4, provided that you also meet all of these conditions:
a)  The work must carry prominent notices stating that you modified it, 

and giving a relevant date.
b)  The work must carry prominent notices stating that it is released 

under this License and any conditions added under section 7. This 
requirement modifies the requirement in section 4 to “keep intact 
all notices”.

c)  You must license the entire work, as a whole, under this License 
to anyone who comes into possession of a copy. This License will 
therefore apply, along with any applicable section 7 additional terms, 
to the whole of the work, and all its parts, regardless of how they 
are packaged. This License gives no permission to license the work in 
any other way, but it does not invalidate such permission if you have 
separately received it.

d)  If the work has interactive user interfaces, each must display 
Appropriate Legal Notices; however, if the Program has interactive 
interfaces that do not display Appropriate Legal Notices, your work 
need not make them do so.

A compilation of a covered work with other separate and independent 
works, which are not by their nature extensions of the covered work, 
and which are not combined with it such as to form a larger program, 
in or on a volume of a storage or distribution medium, is called an 
“aggregate” if the compilation and its resulting copyright are not used to 
limit the access or legal rights of the compilation’s users beyond what 
the individual works permit. Inclusion of a covered work in an aggregate 
does not cause this License to apply to the other parts of the aggregate.
6. Conveying Non-Source Forms.
You may convey a covered work in object code form under the 
terms of sections 4 and 5, provided that you also convey the machine-
readable Corresponding Source under the terms of this License, in one 
of these ways:
a)  Convey the object code in, or embodied in, a physical product 

(including a physical distribution medium), accompanied by the 
Corresponding Source fixed on a durable physical medium 
customarily used for software interchange.

b)  Convey the object code in, or embodied in, a physical product 
(including a physical distribution medium), accompanied by a written 
offer, valid for at least three years and valid for as long as you offer 
spare parts or customer support for that product model, to give 
anyone who possesses the object code either (1) a copy of the 
Corresponding Source for all the software in the product that is 
covered by this License, on a durable physical medium customarily 
used for software interchange, for a price no more than your 
reasonable cost of physically performing this conveying of source, or 
(2) access to copy the Corresponding Source from a network server 
at no charge.

c)  Convey individual copies of the object code with a copy of the 
written offer to provide the Corresponding Source. This alternative 
is allowed only occasionally and noncommercially, and only if 
you received the object code with such an offer, in accord with 
subsection 6b.

d)  Convey the object code by offering access from a designated 
place (gratis or for a charge), and offer equivalent access to the 
Corresponding Source in the same way through the same place 
at no further charge. You need not require recipients to copy the 
Corresponding Source along with the object code. If the place 
to copy the object code is a network server, the Corresponding 
Source may be on a different server (operated by you or a third 
party) that supports equivalent copying facilities, provided you 
maintain clear directions next to the object code saying where to 
find the Corresponding Source. Regardless of what server hosts 
the Corresponding Source, you remain obligated to ensure that it is 
available for as long as needed to satisfy these requirements.

e)  Convey the object code using peer-to-peer transmission, provided 
you inform other peers where the object code and Corresponding 
Source of the work are being offered to the general public at no 
charge under subsection 6d.

A separable portion of the object code, whose source code is excluded 
from the Corresponding Source as a System Library, need not be 
included in conveying the object code work.
A “User Product” is either (1) a “consumer product”, which means 
any tangible personal property which is normally used for personal, 
family, or household purposes, or (2) anything designed or sold for 
incorporation into a dwelling. In determining whether a product is a 
consumer product, doubtful cases shall be resolved in favor of coverage. 
For a particular product received by a particular user, “normally used” 
refers to a typical or common use of that class of product, regardless 
of the status of the particular user or of the way in which the particular 
user actually uses, or expects or is expected to use, the product. A 
product is a consumer product regardless of whether the product has 
substantial commercial, industrial or non-consumer uses, unless such 
uses represent the only significant mode of use of the product.
“Installation Information” for a User Product means any methods, 
procedures, authorization keys, or other information required to install 
and execute modified versions of a covered work in that User Product 
from a modified version of its Corresponding Source. The information 
must suffice to ensure that the continued functioning of the modified 
object code is in no case prevented or interfered with solely because 
modification has been made.
If you convey an object code work under this section in, or with, or 
specifically for use in, a User Product, and the conveying occurs as part 
of a transaction in which the right of possession and use of the User 
Product is transferred to the recipient in perpetuity or for a fixed term 
(regardless of how the transaction is characterized), the Corresponding 
Source conveyed under this section must be accompanied by the 
Installation Information. But this requirement does not apply if neither 
you nor any third party retains the ability to install modified object code 
on the User Product (for example, the work has been installed in ROM).
The requirement to provide Installation Information does not include 
a requirement to continue to provide support service, warranty, 
or updates for a work that has been modified or installed by the 
recipient, or for the User Product in which it has been modified or 
installed. Access to a network may be denied when the modification 
itself materially and adversely affects the operation of the network or 
violates the rules and protocols for communication across the network.
Corresponding Source conveyed, and Installation Information 
provided, in accord with this section must be in a format that is 
publicly documented (and with an implementation available to the 
public in source code form), and must require no special password or 
key for unpacking, reading or copying.
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7. Additional Terms.
“Additional permissions” are terms that supplement the terms of this 
License by making exceptions from one or more of its conditions. 
Additional permissions that are applicable to the entire Program shall 
be treated as though they were included in this License, to the extent 
that they are valid under applicable law. If additional permissions apply 
only to part of the Program, that part may be used separately under 
those permissions, but the entire Program remains governed by this 
License without regard to the additional permissions.
When you convey a copy of a covered work, you may at your option 
remove any additional permissions from that copy, or from any part of 
it. (Additional permissions may be written to require their own removal 
in certain cases when you modify the work.) You may place additional 
permissions on material, added by you to a covered work, for which 
you have or can give appropriate copyright permission.
Notwithstanding any other provision of this License, for material you 
add to a covered work, you may (if authorized by the copyright holders 
of that material) supplement the terms of this License with terms:
a)  Disclaiming warranty or limiting liability differently from the terms of 

sections 15 and 16 of this License; or
b)  Requiring preservation of specified reasonable legal notices or 

author attributions in that material or in the Appropriate Legal 
Notices displayed by works containing it; or

c)  Prohibiting misrepresentation of the origin of that material, or 
requiring that modified versions of such material be marked in 
reasonable ways as different from the original version; or

d)  Limiting the use for publicity purposes of names of licensors or 
authors of the material; or

e)  Declining to grant rights under trademark law for use of some trade 
names, trademarks, or service marks; or

f)  Requiring indemnification of licensors and authors of that material by 
anyone who conveys the material (or modified versions of it) with 
contractual assumptions of liability to the recipient, for any liability 
that these contractual assumptions directly impose on those licensors 
and authors.

All other non-permissive additional terms are considered “further 
restrictions” within the meaning of section 10. If the Program as you 
received it, or any part of it, contains a notice stating that it is governed 
by this License along with a term that is a further restriction, you may 
remove that term. If a license document contains a further restriction 
but permits relicensing or conveying under this License, you may add 
to a covered work material governed by the terms of that license 
document, provided that the further restriction does not survive such 
relicensing or conveying.
If you add terms to a covered work in accord with this section, you 
must place, in the relevant source files, a statement of the additional 
terms that apply to those files, or a notice indicating where to find the 
applicable terms.
Additional terms, permissive or non-permissive, may be stated in the 
form of a separately written license, or stated as exceptions; the above 
requirements apply either way.
8. Termination.
You may not propagate or modify a covered work except as expressly 
provided under this License. Any attempt otherwise to propagate or 
modify it is void, and will automatically terminate your rights under 
this License (including any patent licenses granted under the third 
paragraph of section 11).
However, if you cease all violation of this License, then your license from 
a particular copyright holder is reinstated (a) provisionally, unless and 
until the copyright holder explicitly and finally terminates your license, 
and (b) permanently, if the copyright holder fails to notify you of the 
violation by some reasonable means prior to 60 days after the cessation.

Moreover, your license from a particular copyright holder is reinstated 
permanently if the copyright holder notifies you of the violation by 
some reasonable means, this is the first time you have received notice of 
violation of this License (for any work) from that copyright holder, and 
you cure the violation prior to 30 days after your receipt of the notice.
Termination of your rights under this section does not terminate the 
licenses of parties who have received copies or rights from you under 
this License. If your rights have been terminated and not permanently 
reinstated, you do not qualify to receive new licenses for the same 
material under section 10.
9. Acceptance Not Required for Having Copies.
You are not required to accept this License in order to receive or run a 
copy of the Program. Ancillary propagation of a covered work occurring 
solely as a consequence of using peer-to-peer transmission to receive 
a copy likewise does not require acceptance. However, nothing other 
than this License grants you permission to propagate or modify any 
covered work. These actions infringe copyright if you do not accept this 
License. Therefore, by modifying or propagating a covered work, you 
indicate your acceptance of this License to do so.
10. Automatic Licensing of Downstream Recipients.
Each time you convey a covered work, the recipient automatically 
receives a license from the original licensors, to run, modify and 
propagate that work, subject to this License. You are not responsible for 
enforcing compliance by third parties with this License.
An “entity transaction” is a transaction transferring control of an 
organization, or substantially all assets of one, or subdividing an 
organization, or merging organizations. If propagation of a covered work 
results from an entity transaction, each party to that transaction who 
receives a copy of the work also receives whatever licenses to the work 
the party’s predecessor in interest had or could give under the previous 
paragraph, plus a right to possession of the Corresponding Source of 
the work from the predecessor in interest, if the predecessor has it or 
can get it with reasonable efforts.
You may not impose any further restrictions on the exercise of the 
rights granted or affirmed under this License. For example, you may 
not impose a license fee, royalty, or other charge for exercise of rights 
granted under this License, and you may not initiate litigation (including 
a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that any patent claim 
is infringed by making, using, selling, offering for sale, or importing the 
Program or any portion of it.
11. Patents.
A “contributor” is a copyright holder who authorizes use under this 
License of the Program or a work on which the Program is based. The 
work thus licensed is called the contributor’s “contributor version”.
A contributor’s “essential patent claims” are all patent claims owned or 
controlled by the contributor, whether already acquired or hereafter 
acquired, that would be infringed by some manner, permitted by this 
License, of making, using, or selling its contributor version, but do not 
include claims that would be infringed only as a consequence of further 
modification of the contributor version. For purposes of this definition, 
“control” includes the right to grant patent sublicenses in a manner 
consistent with the requirements of this License.
Each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-free 
patent license under the contributor’s essential patent claims, to make, 
use, sell, offer for sale, import and otherwise run, modify and propagate 
the contents of its contributor version.
In the following three paragraphs, a “patent license” is any express 
agreement or commitment, however denominated, not to enforce a 
patent (such as an express permission to practice a patent or covenant 
not to sue for patent infringement). To “grant” such a patent license 
to a party means to make such an agreement or commitment not to 
enforce a patent against the party.
If you convey a covered work, knowingly relying on a patent license, 
and the Corresponding Source of the work is not available for anyone 
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to copy, free of charge and under the terms of this License, through 
a publicly available network server or other readily accessible means, 
then you must either (1) cause the Corresponding Source to be so 
available, or (2) arrange to deprive yourself of the benefit of the patent 
license for this particular work, or (3) arrange, in a manner consistent 
with the requirements of this License, to extend the patent license 
to downstream recipients. “Knowingly relying” means you have actual 
knowledge that, but for the patent license, your conveying the covered 
work in a country, or your recipient’s use of the covered work in a 
country, would infringe one or more identifiable patents in that country 
that you have reason to believe are valid.
If, pursuant to or in connection with a single transaction or arrangement, 
you convey, or propagate by procuring conveyance of, a covered 
work, and grant a patent license to some of the parties receiving the 
covered work authorizing them to use, propagate, modify or convey a 
specific copy of the covered work, then the patent license you grant is 
automatically extended to all recipients of the covered work and works 
based on it.
A patent license is “discriminatory” if it does not include within the 
scope of its coverage, prohibits the exercise of, or is conditioned on 
the non-exercise of one or more of the rights that are specifically 
granted under this License. You may not convey a covered work if you 
are a party to an arrangement with a third party that is in the business 
of distributing software, under which you make payment to the third 
party based on the extent of your activity of conveying the work, and 
under which the third party grants, to any of the parties who would 
receive the covered work from you, a discriminatory patent license (a) 
in connection with copies of the covered work conveyed by you (or 
copies made from those copies), or (b) primarily for and in connection 
with specific products or compilations that contain the covered work, 
unless you entered into that arrangement, or that patent license was 
granted, prior to 28 March 2007.
Nothing in this License shall be construed as excluding or limiting any 
implied license or other defenses to infringement that may otherwise 
be available to you under applicable patent law.
12. No Surrender of Others’ Freedom.
If conditions are imposed on you (whether by court order, agreement 
or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not 
excuse you from the conditions of this License. If you cannot convey a 
covered work so as to satisfy simultaneously your obligations under this 
License and any other pertinent obligations, then as a consequence you 
may not convey it at all. For example, if you agree to terms that obligate 
you to collect a royalty for further conveying from those to whom 
you convey the Program, the only way you could satisfy both those 
terms and this License would be to refrain entirely from conveying the 
Program.
13. Use with the GNU Affero General Public License.
Notwithstanding any other provision of this License, you have 
permission to link or combine any covered work with a work licensed 
under version 3 of the GNU Affero General Public License into a single 
combined work, and to convey the resulting work. The terms of this 
License will continue to apply to the part which is the covered work, 
but the special requirements of the GNU Affero General Public License, 
section 13, concerning interaction through a network will apply to the 
combination as such.
14. Revised Versions of this License.
The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions 
of the GNU General Public License from time to time. Such new 
versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in 
detail to address new problems or concerns.
Each version is given a distinguishing version number. If the Program 
specifies that a certain numbered version of the GNU General Public 
License “or any later version” applies to it, you have the option of 
following the terms and conditions either of that numbered version 

or of any later version published by the Free Software Foundation. If 
the Program does not specify a version number of the GNU General 
Public License, you may choose any version ever published by the Free 
Software Foundation.
If the Program specifies that a proxy can decide which future versions 
of the GNU General Public License can be used, that proxy’s public 
statement of acceptance of a version permanently authorizes you to 
choose that version for the Program.
Later license versions may give you additional or different permissions. 
However, no additional obligations are imposed on any author or 
copyright holder as a result of your choosing to follow a later version.
15. Disclaimer of Warranty.
THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT 
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE 
STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR 
OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT 
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, 
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES 
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND 
PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE 
PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL 
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION. 
16. Limitation of Liability.
IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR 
AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, 
OR ANY OTHER PARTY WHO MODIFIES AND/OR CONVEYS 
THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR 
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL 
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE 
OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT 
LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED 
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES 
OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY 
OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY 
HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. 
17. Interpretation of Sections 15 and 16.
If the disclaimer of warranty and limitation of liability provided above 
cannot be given local legal effect according to their terms, reviewing 
courts shall apply local law that most closely approximates an absolute 
waiver of all civil liability in connection with the Program, unless a 
warranty or assumption of liability accompanies a copy of the Program 
in return for a fee.
END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Programs
If you develop a new program, and you want it to be of the greatest 
possible use to the public, the best way to achieve this is to make it 
free software which everyone can redistribute and change under these 
terms.
To do so, attach the following notices to the program. It is safest to 
attach them to the start of each source file to most effectively state the 
exclusion of warranty; and each file should have at least the “copyright” 
line and a pointer to where the full notice is found.
<one line to give the program’s name and a brief idea of what it does.> 
Copyright (C) <year>  <name of author>
This program is free software: you can redistribute it and/or modify it 
under the terms of the GNU General Public License as published by 
the Free Software Foundation, either version 3 of the License, or (at 
your option) any later version.
This program is distributed in the hope that it will be useful, but 
WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of 
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. 
See the GNU General Public License for more details.
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You should have received a copy of the GNU General Public License 
along with this program. If not, see <http://www.gnu.org/licenses/>.
Also add information on how to contact you by electronic and paper 
mail.
If the program does terminal interaction, make it output a short notice 
like this when it starts in an interactive mode:
<program>  Copyright (C) <year>  <name of author> This program 
comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type `show 
w’. This is free software, and you are welcome to redistribute it under 
certain conditions; type `show c’ for details.
The hypothetical commands `show w’ and `show c’ should show 
the appropriate parts of the General Public License. Of course, your 
program’s commands might be different; for a GUI interface, you would 
use an “about box”.
You should also get your employer (if you work as a programmer) 
or school, if any, to sign a “copyright disclaimer” for the program, if 
necessary. For more information on this, and how to apply and follow 
the GNU GPL, see <http://www.gnu.org/licenses/>.
The GNU General Public License does not permit incorporating your 
program into proprietary programs. If your program is a subroutine 
library, you may consider it more useful to permit linking proprietary 
applications with the library. If this is what you want to do, use the GNU 
Lesser General Public License instead of this License. But first, please 
read <http://www.gnu.org/philosophy/why-not-lgpl.html>.

GCC RUNTIME LIBRARY EXCEPTION
Version 3.1, 31 March 2009 Copyright (C) 2009 Free Software 
Foundation, Inc. <http://fsf.org/> Everyone is permitted to copy and 
distribute verbatim copies of this license document, but changing it is 
not allowed.
This GCC Runtime Library Exception (“Exception”) is an additional 
permission under section 7 of the GNU General Public License, version 
3 (“GPLv3”). It applies to a given file (the “Runtime Library”) that bears 
a notice placed by the copyright holder of the file stating that the file is 
governed by GPLv3 along with this Exception.
When you use GCC to compile a program, GCC may combine 
portions of certain GCC header files and runtime libraries with 
the compiled program. The purpose of this Exception is to allow 
compilation of non-GPL (including proprietary) programs to use, in this 
way, the header files and runtime libraries covered by this Exception.
0. Definitions.
A file is an “Independent Module” if it either requires the Runtime 
Library for execution after a Compilation Process, or makes use of an 
interface provided by the Runtime Library, but is not otherwise based 
on the Runtime Library.
“GCC” means a version of the GNU Compiler Collection, with or 
without modifications, governed by version 3 (or a specified later 
version) of the GNU General Public License (GPL) with the option of 
using any subsequent versions published by the FSF.
“GPL-compatible Software” is software whose conditions of 
propagation, modification and use would permit combination with 
GCC in accord with the license of GCC. “Target Code” refers to output 
from any compiler for a real or virtual target processor architecture, 
in executable form or suitable for input to an assembler, loader, linker 
and/or execution phase. Notwithstanding that, Target Code does not 
include data in any format that is used as a compiler intermediate 
representation, or used for producing a compiler intermediate 
representation.
The “Compilation Process” transforms code entirely represented in 
non-intermediate languages designed for human-written code, and/or in 
Java Virtual Machine byte code, into Target Code. Thus, for example, use 
of source code generators and preprocessors need not be considered 
part of the Compilation Process, since the Compilation Process 

can be understood as starting with the output of the generators or 
preprocessors.
A Compilation Process is “Eligible” if it is done using GCC, alone or with 
other GPL-compatible software, or if it is done without using any work 
based on GCC. For example, using non-GPL-compatible Software to 
optimize any GCC intermediate representations would not qualify as an 
Eligible Compilation Process.
1. Grant of Additional Permission.
You have permission to propagate a work of Target Code formed by 
combining the Runtime Library with Independent Modules, even if such 
propagation would otherwise violate the terms of GPLv3, provided 
that all Target Code was generated by Eligible Compilation Processes. 
You may then convey such a combination under terms of your choice, 
consistent with the licensing of the Independent Modules.
2. No Weakening of GCC Copyleft.
The availability of this Exception does not imply any general 
presumption that third-party software is unaffected by the copyleft 
requirements of the license of GCC.

14. ntpdate 4.2.6
The following copyright notice applies to all files collectively called 
the Network Time Protocol Version 4 Distribution. Unless specifically 
declared otherwise in an individual file, this notice applies as if the text 
was explicitly included in the file.
**********************************************************
*                                                                     *
* Copyright (c) University of Delaware 1992-2011        *
*                                                                      *
* Permission to use, copy, modify, and distribute this software and *
* its documentation for any purpose with or without fee is hereby *
* granted, provided that the above copyright notice appears in all *
* copies and that both the copyright notice and this permission *
* notice appear in supporting documentation, and that the name *
* University of Delaware not be used in advertising or publicity *
* pertaining to distribution of the software without specific, *
* written prior permission. The University of Delaware makes no *
* representations about the suitability this software for any    *
* purpose. It is provided “as is” without express or implied      *
* warranty.                                                            *
*                                                                     *
*********************************************************

15. libtom
LibTomCrypt is public domain. As should all quality software be. 
-- Tom St Denis 
LibTomMath is hereby released into the Public Domain.
 -- Tom St Denis

16. c-ares
/*
 * Copyright 1998 by the Massachusetts Institute of Technology. 
 * Copyright (C) 2007-2013 by Daniel Stenberg Permission to use, 
 * copy, modify, and distribute this software and its documentation for 
 * any purpose and without fee is hereby granted, provided that 
 * the above copyright notice appear in all copies and that both that 
 * copyright notice and this permission notice appear in supporting 
 * documentation, and that the name of M.I.T. not be used in 
 * advertising or publicity pertaining to distribution of the software 
 * without specific, written prior permission. M.I.T. makes no 
 * representations about the suitability of this software for any 
 * purpose. It is provided “as is” without express or implied warranty.
 */
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17. cJSON
Copyright (c) 2009 Dave Gamble 
Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining 
a copy of this software and associated documentation files (the 
“Software”), to deal in the Software without restriction, including 
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, 
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit 
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the 
following conditions: 
The above copyright notice and this permission notice shall be 
included in all copies or substantial portions of the Software. 
THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY 
OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT 
LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS 
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN 
NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS 
BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, 
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR 
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION 
WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN 
THE SOFTWARE. 

18. cURL
COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE
Copyright (c) 1996 - 2013, Daniel Stenberg, <daniel@haxx.se>.
All rights reserved.
Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any 
purpose with or without fee is hereby granted, provided that the 
above copyright notice and this permission notice appear in all copies.
THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY 
OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT 
LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS 
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF 
THIRD PARTY RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR 
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES 
OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, 
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN 
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER 
DEALINGS IN THE SOFTWARE.
Except as contained in this notice, the name of a copyright holder 
shall not be used in advertising or otherwise to promote the sale, use 
or other dealings in this Software without prior written authorization 
of the copyright holder.

19. dhcpd
/*  The dhcpd-pools has BSD 2-clause license which also known as 

“Simplified BSD License” or “FreeBSD License”. Copyright 2006- 
Sami Kerola. All rights reserved. Redistribution and use in source 
and binary forms, with or without modification, are permitted 
provided that the following conditions are met: 1. Redistributions 
of source code must retain the above copyright notice, this list of 
conditions and the following disclaimer.

 *  2. Redistributions in binary form must reproduce the above 
copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer 
in the documentation and/or other materials provided with the 
distribution.

 *  THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR AND 
CONTRIBUTORS ``AS IS’’ AND ANY EXPRESS OR IMPLIED 
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE 
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS 
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO 
EVENT SHALL THE AUTHOR AND CONTRIBUTORS OR 
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, 

INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, 
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS 
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) 
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, 
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT 
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY 
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED 
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

 *  The views and conclusions contained in the software and 
documentation are those of the authors and should not be 
interpreted as representing official policies, either expressed or 
implied, of Sami Kerola.

 */ 

20. goahead
The Software contains third party software under the agreements 
that follow.
EST License
The optional EST SSL stack includes code from TropicSSL.
TropicSSL - [BSD License](http://opensource.org/licenses/BSD-2-
Clause
RSA MD5 License
License to copy and use this software is granted provided that it 
is identified as the “RSA Data Security, Inc. MD5 Message-Digest 
Algorithm” in all material mentioning or referencing this software 
or this function. License is also granted to make and use derivative 
works provided that such works are identified as “derived from the 
RSA Data Security, Inc. MD5 Message-Digest Algorithm” in all material 
mentioning or referencing the derived work. RSA Data Security, Inc. 
makes no representations concerning either the merchantability 
of this software or the suitability of this software for any particular 
purpose. It is provided “as is” without express or implied warranty of 
any kind. These notices must be retained in any copies of any part of 
this documentation and/or software. 

21. Mongoose
Copyright (c) 2004-2013 Sergey Lyubka <valenok@gmail.com> 
Copyright (c) 2013-2015 Cesanta Software Limited 
All rights reserved 
This code is dual-licensed: you can redistribute it and/or modify it 
under the terms of the GNU General Public License version 2 as 
published by the Free Software Foundation. For the terms of this 
license, see <http://www.gnu.org/licenses>. 
You are free to use this code under the terms of the GNU General 
Public License, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even 
the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A 
PARTICULAR PURPOSE. 
See the GNU General Public License for more details. 
Alternatively, you can license this code under a commercial 
license, as set out in <http://cesanta.com/>.

22. wpa_supplicant and hostapd
--------------------------
Copyright (c) 2002-2012, Jouni Malinen <j@w1.fi> and contributors 
All Rights Reserved.
These programs are licensed under the BSD license (the one with 
advertisement clause removed).
If you are submitting changes to the project, please see 
CONTRIBUTIONS file for more instructions.
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This package may include either wpa_supplicant, hostapd, or both. See 
README file respective subdirectories (wpa_supplicant/README or 
hostapd/README) for more details.
Source code files were moved around in v0.6.x releases and 
compared to earlier releases, the programs are now built by first 
going to a subdirectory (wpa_supplicant or hostapd) and creating 
build configuration (.config) and running ‘make’ there (for Linux/BSD/
cygwin builds).
License
-------
This software may be distributed, used, and modified under the terms 
of BSD license:
Redistribution and use in source and binary forms, with or without 
modification, are permitted provided that the following conditions 
are met:
1.  Redistributions of source code must retain the above copyright 

notice, this list of conditions and the following disclaimer.
2.  Redistributions in binary form must reproduce the above copyright 

notice, this list of conditions and the following disclaimer in 
the documentation and/or other materials provided with the 
distribution.

3.  Neither the name(s) of the above-listed copyright holder(s) nor 
the names of its contributors may be used to endorse or promote 
products derived from this software without specific prior written 
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS 
AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED 
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED 
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A 
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL 
THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR 
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, 
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT 
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR 
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS 
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY 
OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR 
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING 
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF 
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE. 

23. libxml2
Copyright (C) 1998-2003 Daniel Veillard. All Rights Reserved.
Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining 
a copy of this software and associated documentation files (the 
“Software”), to deal in the Software without restriction, including 
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, 
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit 
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the 
following conditions: 
The above copyright notice and this permission notice shall be 
included in all copies or substantial portions of the Software.
THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY 
OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT 
LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS 
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN 
NO EVENT SHALL THE DANIEL VEILLARD BE LIABLE FOR ANY 
CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN 
ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, 
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE 
USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of Daniel Veillard shall not 
be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other 
dealings in this Software without prior written authorization from him.

24.xerces-c 
Apache License

Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND 
DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, 
reproduction, and distribution as defined by Sections 1 through 9 
of this document.
“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by 
the copyright owner that is granting the License.
“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all 
other entities that control, are controlled by, or are under common 
control with that entity. For the purposes of this definition, 
“control” means (i) the power, direct or indirect, to cause the 
direction or management of such entity, whether by contract or 
otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the 
outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.
“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising 
permissions granted by this License.
“Source” form shall mean the preferred form for making 
modifications, including but not limited to software source code, 
documentation source, and configuration files.
“Object” form shall mean any form resulting from mechanical 
transformation or translation of a Source form, including but not 
limited to compiled object code, generated documentation, and 
conversions to other media types. 
“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or 
Object form, made available under the License, as indicated by a 
copyright notice that is included in or attached to the work (an 
example is provided in the Appendix below). 
“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or 
Object form, that is based on (or derived from) the Work and for 
which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other 
modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the 
purposes of this License, Derivative Works shall not include works 
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to 
the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof. 
“Contribution” shall mean any work of authorship, including the 
original version of the Work and any modifications or additions 
to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally 
submitted to Licensor for inclusion in the Work by the copyright 
owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit 
on behalf of the copyright owner. For the purposes of this 
definition, “submitted” means any form of electronic, verbal, or 
written communication sent to the Licensor or its representatives, 
including but not limited to communication on electronic mailing 
lists, source code control systems, and issue tracking systems that 
are managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of 
discussing and improving the Work, but excluding communication 
that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by 
the copyright owner as “Not a Contribution.”
“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal 
Entity on behalf of whom a Contribution has been received by 
Licensor and subsequently incorporated within the Work.

2.  Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions 
of this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual, 
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worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable 
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, 
publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the 
Work and such Derivative Works in Source or Object form.

3.  Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of 
this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual, 
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable 
(except as stated in this section) patent license to make, have 
made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the 
Work, where such license applies only to those patent claims 
licensable by such Contributor that are necessarily infringed 
by their Contribution(s) alone or by combination of their 
Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) 
was submitted. If You institute patent litigation against any entity 
(including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging 
that the Work or a Contribution incorporated within the Work 
constitutes direct or contributory patent infringement, then any 
patent licenses granted to You under this License for that Work 
shall terminate as of the date such litigation is filed.

4.  Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the 
Work or Derivative Works thereof in any medium, with or without 
modifications, and in Source or Object form, provided that You 
meet the following conditions:
(a)  You must give any other recipients of the Work or Derivative 

Works a copy of this License; and 
(b)  You must cause any modified files to carry prominent notices 

stating that You changed the files; and 
(c)  You must retain, in the Source form of any Derivative 

Works that You distribute, all copyright, patent, trademark, 
and attribution notices from the Source form of the Work, 
excluding those notices that do not pertain to any part of 
the Derivative Works; and 

(d)  If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its 
distribution, then any Derivative Works that You distribute 
must include a readable copy of the attribution notices 
contained within such NOTICE file, excluding those notices 
that do not pertain to any part of the Derivative Works, 
in at least one of the following places: within a NOTICE 
text file distributed as part of the Derivative Works; within 
the Source form or documentation, if provided along with 
the Derivative Works; or, within a display generated by the 
Derivative Works, if and wherever such third-party notices 
normally appear. The contents of the NOTICE file are for 
informational purposes only and do not modify the License. 
You may add Your own attribution notices within Derivative 
Works that You distribute, alongside or as an addendum 
to the NOTICE text from the Work, provided that such 
additional attribution notices cannot be construed as 
modifying the License. 

You may add Your own copyright statement to Your modifications 
and may provide additional or different license terms and 
conditions for use, reproduction, or distribution of Your 
modifications, or for any such Derivative Works as a whole, 
provided Your use, reproduction, and distribution of the Work 
otherwise complies with the conditions stated in this License.

5.  Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, 
any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work 
by You to the Licensor shall be under the terms and conditions 
of this License, without any additional terms or conditions. 
Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or 
modify the terms of any separate license agreement you may have 
executed with Licensor regarding such Contributions.

6.  Trademarks. This License does not grant permission to use the 
trade names, trademarks, service marks, or product names of the 
Licensor, except as required for reasonable and customary use in 

describing the origin of the Work and reproducing the content of 
the NOTICE file.

7.  Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or 
agreed to in writing, Licensor provides the Work (and each 
Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, 
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY 
KIND, either express or implied, including, without limitation, 
any warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, 
MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE. You are solely responsible for determining the 
appropriateness of using or redistributing the Work and assume 
any risks associated with Your exercise of permissions under this 
License.

8.  Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, 
whether in tort (including negligence), contract, or otherwise, 
unless required by applicable law (such as deliberate and grossly 
negligent acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be 
liable to You for damages, including any direct, indirect, special, 
incidental, or consequential damages of any character arising as a 
result of this License or out of the use or inability to use the Work 
(including but not limited to damages for loss of goodwill, work 
stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other 
commercial damages or losses), even if such Contributor has been 
advised of the possibility of such damages.

9.  Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the 
Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and 
charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or 
other liability obligations and/or rights consistent with this License. 
However, in accepting such obligations, You may act only on Your 
own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any 
other Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, 
and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, 
or claims asserted against, such Contributor by reason of your 
accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
APPENDIX: How to apply the Apache License to your work.
To apply the Apache License to your work, attach the following 
boilerplate notice, with the fields enclosed by brackets “[]” replaced 
with your own identifying information. (Don’t include the brackets!) 
The text should be enclosed in the appropriate comment syntax for 
the file format. We also recommend that a file or class name and 
description of purpose be included on the same “printed page” as the 
copyright notice for easier identification within third-party archives.
Copyright [yyyy] [name of copyright owner] 
Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the 
“License”); you may not use this file except in compliance 
with the License. You may obtain a copy of the License at 
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0
Unless required by applicable law or agreed to in writing, software 
distributed under the License is distributed on an “AS IS” BASIS, 
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, 
either express or implied. See the License for the specific language 
governing permissions and limitations under the License.
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